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 Ciceri Pepo. Interpreti di « Papi Gambalun- Cristaldo - Piombino, Non si vede pil perché’ 5iicci 1.irc. « Ia Regina Cristina » & un bel ﬁlt_l}_, T on. ci,‘liilu oltre, _«.I\Iun CE;:‘-‘-I‘L;IIC f::;:\‘"_’“ﬁ“l‘;:
ga » erano Janet Gaynor e Warner Baxter. ' & ormai decrepito. ' in cui la Garbe dd un. nuovo. notevole saggio  ma solo la tua amiciai, ¢ the o Lt

Minueci. Oh dammi pure del tu, e polesse Una infelicissima madre - Roma. Dubito assai  della sua potenza €spressiva; quandg uno ha  spetto P&l ja mia onorabilitd »? Tu cérto non

questo aiutarti a guarire. Sono napoletano, ma  che le mie parole possany riuscire efficaci s¢ a  detto guesto non deve agglungere altro, altri-  domandi Ja mia opinione su tali gspresmén(\lt, ma,
vivo con piacere a Milano, nella serena atesa nulla sono valse le sue lacrime di mamma, In  menti quali Rar_a_ic gli resteranno per descriverc ¢ terribile, i ml:'(l" qcmp{lc 1n puona ff ¢ cre-
di ‘quella statea o di quella strada che essa vor-  ogni modo la sua Genny sappia, se legge que- la Cappella Sistina? Non_ dico che si_possa aver duto che 1'onorabiita delle lragazzc ﬁssc_u?_a
¢ intitolarmi un giorro, Torine 2 me piace, o ste righe, che ha tutta la mia riprovazione; ¢ bisogno ogni momento di descrivere la Cappella  cosa che esse non potessero lasciare sulla sgg ia
cordiale e nitida. Certo, sono cristiano, non ve- che identico al mio sarebbe il sentimento di wt- Sistina, ma con tutti questi ribassi ferroviari per del}c camere deiglovanotti . per poi ripren erla

. do che altro potrei esscre avendo tant amici.  te le persone di cuore’ che conoscessero la sua  Roma, V'occasione pud anche capitare,. Che cosa all’uscita. Poiché il caso ‘ha voh&to che il tcliip
' Quanto benc i fanno certe_persone, dopo averle  storia, Ecco che a diciassette anni, anche meno, & successo durante la prescntazione di « La re- = pericoloso idiltio mi_capitasse sott’occhio,  di-
conosciute uno o diventa cristiano o diventa Dil- -~ una ragazza fugge di casa, lisciando sug madre  gina Cristina » alla Biennale? Niente: nel gecin- - spiace se ti; prego di fare un miglior uso della
linger. Scherzi a parte, sinceramente mi auguro - nel peggiore det [utel, quetlo che non piange  to si- proiettava il film, e la gente diceva ogni - giovinezza che non torna due volte, ehdyc_hmdc-,

che Lourdes 6 abbia ridato a gquest’ora la salute - una morte, ma-le due cose pin dolorose, per uha  tante « Brava Greta, brava »; pid in B il mare re chiedere chiedere ‘il _,mat“m{ml?, che per una

o almeno la speranza, che in tanti casi & YYapti- = mamma, di una morte: Pingratitudine ¢ il disa-  cantava ln sua canzone. Nessuna pioggia di stel-  donna & lo stato ideale nella vitar “Ho sorriso di
camera della salute, Poiché la morale ¢ Vigiene  morc, Ignoro dictro quale miraggio corra cru- le, nessuna aurora boreale, nessuna Fata Morga-  te, ma sarel felice, credimi, di saperti rinsavita

~ dissuadono dal matrimonie i colpiti dal tuo ma- delmente guesta fanciulla; ma fa pilt bella meta, - na; & triste a dirsi, ma in nessun modo la ba- er la mia iropia e non per le tristi- prove che

le, il tuo contegno verso 'nome che ami & de-  quando ella P'abbia raggiunta, non pud darle  tura manifestava la sua gioia. Insomma, cara, la via riserba alle imprudenti, o .

gno di lode; fagli capire che egli non ti perde,  nessuna gioia perché gronda del pianto di sua  la Garbo & una grande attrice per me come per . Eni - Torino, Mi si pud dare del tu o del voi

ma 6 attende. La calligrafia- risente del wo at- - madre. Mia madre mi voleva ragionicre, ‘e per-  le¢; ma non dobbiamo perdere il senso delie pro- indifferentcmente, o miei gusti 1n fatto di pro- .
~ tuale stato di debolezza e di agitazione, non . ché ella non stracciasse le mic ipoesie, io dovevo porzioni, come diceva quell’omine alla moglie . nomi non §';5F1ranp'a‘ gretti principil. La toa
" si presta a un csame. Sard assai diversa quando sceiverle sui polsini, cost ella_doveva acconten- che lo incitava_a punire Carnera di averla guar- calhgr?ﬁgx rivela semplicity, bontd, un carattere
mi scriveral per comunicarmi la tua guangione; - wrsi di lavarle, cid che assicurava loro una vita = data con ‘cupidigia. _ _ s . un-po’ infantile. Ma tutte lcrdonnc-sono_ dopo-
oh una lettera che vorrei ricevere domani. - di due o tre giorni; ma se_mai quaderni di par-  Corporatura novccenio. Dei divi intervenuti  tutto delle eterne bambine; il loro grande amore

. b - .

‘Madino.. Fredric March presso la Paramount tita doppia possono vantarsi di aver passato qual- . alla riunione veneziana avrai visto fotografie e per i gioielli non & in fondo quello dei bambini
a Hollywood, California, Stati ‘Uniti; - Montge- . che ora con me, lo devono a lei, a quel sorriso . nomi sul giornale; dei film proiettati un comple-  per tutt gli oggetti lucenti? . Con questo criterio
mery ¢ la Shearer presso la Metro, Culver City, che un figlio non pud andare 2 cercare su n¢s-  fo resoconto fipurava in un articolo recentemente © I 50100 perd nutilmente sforzato di ptoporre
tdem, idem. = » N o . sun’altra faccia al “mondo, neppurc su. quella  pubblicato, dal titolo, se non erro, di_« Bilan- - alla mia cara ‘Attilia, che da tempo vagheggia
Flombra @ Ddnte. Mi chiedi, in terza rima,  della poesia. Narra Cellini che il padre lo vole-  cio della Biennale cinematografica », Come ve-  un ancuo'd_x- brlllnnu,'l'acquxsto di un etto d}
" di collaborare a « lei » con una poesia; settima- - V2 suonatore, ¢ che per fargli - piacere egli, con  di, Zavattini, che redige il settimanale, ha il do-  cloccolatini 1 - carta d'argento. Elsa Merlini &

. pale. Ne ho parlato 2l direttore ed cgli mi ha la mente piena dei suoi squisiti ceselli, si sotto-  no di prevenire i desideri del lettore; ed io quel- - attualmente dedita completamente al teatro, do-
risposto  accoratamente che non. pubblica versi.  poneva volentieri alla_discji3lina_ delle note. Nes-  ‘lo di ricordarmene a tempo per Nom ingenerare, Ve tifosi_di cinematografo potrebbero’ anche -
‘Eppure non. aveva visto il tuo -verso che dice. - sun _surplmi‘o & paragonabile & quello di appren- con le risposte di questa rubrica, inuull rpeti- decidersi di andare quaiche volta a rivederla,

« Mi basta P'onor di veder che nelle ». Questi  dere gli clement della musica quando pon se ne  zioni. La tua calligrafia & v-tt'altro che brutta; . Parlo disinteressatamente, non, ho una comme-
“direttori, come fanno?- Si chiama Piazzi, wtto.  ha la vocazione; come mi piace percid immagi-  oltre a definirti sensibilissima e intelligente, cssa- dia da offrire allz Merlini; desidererei soltanto -
farebbe supporre che fosse un uomo come me € . NATC il fiero. irascibile Benvenuto, uso 2 mandare = & piena di carattere e assai clegante. Non ho I'o- che e folli ammiratrici di Fredric March st

o lte, € invece, 13, ha il sesto senso, - : ~al diavelo 1 papi, affaticarsi con  lo strumento  nore di conoscere il gr. uff, Felici, dunque io € CONVINCESSEIO che dopotutto anche il teatro ¢ una
- Franco - Catanta. Non permetto a nessuno di  per far piacere a suo padre! Dunque la sua ra- .te non possiamo esserci incontrati in casa sua. - forma d’arte, ¢ lo onorassero qualche volta della .
 chiamarmi Beppe; anche quando ero guardiano - gazza, signora. Ignoro i termini del suo dissi-  Peccato, visto che aluimend 'mi avresti -abbrac-  loro attenzione. - L'indirizzo. .dt'kE:pr)co-.,ROma €
o di-buei nella campagna argentina, bisognava ve- ~ dio ¢on lei; ma la questura sapra tmvmrglic.la e - ciato. C'& sempre qualche cosa che mi- impedi-  « Via della Sila, =21, -Milano . Rinunzio -al. ba-

. dere con quanta grazia mi pulivo il monocolo. ricondurglicla; né lei, essendo riuscit- vani i ri-  sce di essere abbracciato dalle belle’ ragazze, ma- ~ cione che metd da parte per me. per ¢ uandg vie-

Bei tempt quelli, le mandrie erravano meatre io . chiami del sentimento, deve esitarc a valersi del- - gari il fatto che. I’abbraccio erz destinato a un’ ni a Milano; suppongo che la tua sar una’.giea

_ ‘davo T'ultimo tocco_al mio abite da sera prima -~ la legge: perché il doverc di una. madre ¢ di . alwo, e che io ho la brutta. abitudine-di. presen- - di piacere, .non. - VOg io sciupartela. “L'abbona-"" -
- - di ricondurle al recinto, dove le belle. turiste del ~  difendere fa-figlia da wtt i »pcricoli',-spccialmcn—‘_ tarmi subito col mid nome, - . mento cumulativo 2 '« Cinema - Illustrazione »,
*pord impazzivano per il 1a fio del mio frac.” 1€ quelli rappresentati da let. stessa e dalla sua - Rima - Chieti. Nella busta ‘indirizzata a me . « Novella » ‘¢ « Piccola » costa per un anno lire

 Unica nota di colore: il trifoglio, invece della ~ giovinezza. E le anguro che questa tempesta le . trovo una Aettera diretta a un glovane Armando, - 55 e -per un semestre L. 29, © L

- camelia, all’occhicllo, Vorrei che tu i avessi vi- - restituisca la figlivola che ella merita, signora, - dalla quale si desume che tu s¢i la sua amante. - Ko S, Faenza. Presso’ Pathé Nathan, Parigi;

‘sto . mentre - pargevo ~ alla guardarobiera  della . pes il suo dolore e per la sua bontd. . . da due anni, che lo adori, e che se lui prendera  come indirizzo basta cosi, Davvero leggi - due

, estancia il cilindro con dentro i guanti ‘bianchi;, . .~ Isabella. Ecco ancora una tua cartolina, la tua la laurea sarete felici in-un oceano di ebbrezze. volte fa mia rubrica? non mi sorprende se pol

o le pistole da sera e ‘un vitelling dato alla- luce cai]igraﬁat clegante e bizzarra comincia’ 4 diven- Tutto fa credere, insomma, che ' abbia  scritto i tuoi amici ti trovano un aspetto pallido e sciu- -
 per istrada da una mucca frettolosa: quanto Pic.  farmi cara, Vedremo la maggior parte’ dei flm una lettera 2 me ¢ una ad ‘Armando ¢ che al-  pato. Scherzi a. parte, sc qualcuno non la pensa -

- cadilly nel mig sorriso. . ' ¢

:  presentati alla Biennale; e presto . credo. " « 1" 1'uitimo momento “ahbia ‘scambiato le buste. E .- come (g, ti manderd il suo indirizzo; & tempo -
M. Puecio. Non ne so nulla, veramente. mondo cambia » era un buon film; gh america- . se Ja -mia’ sorpresa € stata grande nel leggere’ ch'io cominci ad utilizzare praticamente. la -sim-
" Solo con te Lulis. Presso la Cines; ora fa e- . ni sbagliavano credendo che le pard di gangster «’Ti amo, non penso che alla tua bella e armo- patia dei lettori, ¢ insieme a movimentare un
" sclusivamente del teatro, . o ~ fossero Videale per Paul Muni, la cui arte vigo-  piosa persona », immagino sospirando la sorpre- po’ la vita della Croce Rossa ¢ dei Tribunali,
" Brunetta anconetana. Chiedine a Mura; in fat-  rosa_e umana ba in. realts pochissime limita- . sa di Armando quando avrd letto « Caro Super Lieto che tu faccia il tipografo, ho dei tipografi, .
o o diestetica femmminile io so appena GUANTO o~ gioni, L . Revisore, sono pazza per Fredric March, un - che ho avuti compagni di lavoro per tanti anni, =
. 'sta un paio di-calze di seta; ma i giuro che  G. di P. il curioso. Quarantatré anni docu- - certo Armando mi fa la corte, ma & un po’ stu- - la pit grande stima; ¢ non puot. credere come:
. finché ho potuto ho preferito jonorarla. - .. mentabili.n o SooT 0 et o pide,io non cederd mai alle sue proposte, anche - .la dimestichezza col tipografo .possa giovarc al-
o Ciramo Jm Bergerac. Fraccaroli & veneto, Got- . - -Greda senza Garbo. Oltre. la Garbo ¢'t l'im- . in omag io agh avvertimenti: che tu A3 alle ra-  I'arte dello. scrittore, Porgi diect cartelle al lino-
‘' 'ta. canavesano. L'eta di Fraccaroli ondeggia fra ~“possibile? 8i, ¢ ¢'& anche  Dio, credo. Vediamo - gazze neila twa. divertente rubrica ». Spero ‘che  tipista ¢ la sua faccia, mentre egli st accinge 2
i quaranta e I quarantacioque anni; molti che  di non esagerare col- fanatdsmo;. una certa. diffe: - Armando non me ne vorrd per queste, li mia. ~comporle, ti fa chiaramente capire che con.-sei
U nel . cataloghi. Jetterari vcl}gono.‘_prcscntati. come - renza deve esistere fra- uno spetracolo cinemato- situazione non. & pid-allegra della sua, che male “cartelle te la sarest cavata egualmente; bene, =

& giovani scrittori » sono in realtd pilt vecghi di  grafico ¢ un derviscio, I dervisci si colpiscono ¢ - avevo fatto io per leggere frasi come « Non di- - Carducci non raccomandava forse la stessa cosd,

' grigia, corrucciata, tonante, assolutamente inca- - brevitd? E ovvio tuttavia che Videntitd’ di. vedute

pace -di un’sorriso. A ventanni essi vanno €a-’ . T R I o s ' oL s fra Carducc e il linotipista  sussista soltanto se.
o orichi ‘di problemi, se la. lora vena ‘¢ autentica - P : — : ms——— . e T ; 1 - questo ultimo lavora a. giornata ¢ non a cottimo, -
" che cosa ci faranno leggere quando avranno Yar- | . 1l tuo saggio calligrafico & troppo breve, .- o
 iteriosclerosi?’ Avremo '%':irtcriosc[g:rosi anche noi -} ¢ ; . Marga. 1l - giudizio _entusiastico’ apparso - su. .
o letrorly allora;, € 'inutitmente “cercheremo. un li- . F : §  quel giornale francese per-« La signora di tatti no
. bro-per distrarel,; o 0 S [ | - § I'ho letto anch'io. Giova riconoscere che ¢ la. -
" F.P. 1. non risponde. Ho gid detto. che prefe- - ‘ | . " ~.prima volta che la stampa internazionale si oc-
* 7 risco. astenermi dal fare la’critica alla critica ¢~ - Py | cupa cosi favorevolmente di un fAlm italiano. -

. lul, O & Ia loro stessa arte che Ti-invecchia, arte - girano. girano, ma’ il posto nen I’hanng pagato - menticherd -mat. le ore passate nella twa came- brevitd; concisione ¢ poi’ ancora concisionc. ¢ ‘

- nematograficas ‘e tu inoltre hai torto: « Vice» - | j i : N & . Raffles. A Isa Pala scrivi jpresso la Cines. Se. -
. ha séritto che « 1l pugnale cinese », benché di- : B il | a diciannove anni non- hai ancora baffi ricotri 3
LOVELSQ  Per ambiente, . personagpi ¢ CICOSRANZC, - S ‘ . un medico; Non so. se ésistano. « focuzioni », .€o- - .
f;gremgha,.pcnla trama, a_« La fine dei Greenw, ' ' - me ‘tu dicl, per far crescere 1a barba, In: Ogni
" di 'Van. Dine; etu neghi la somiglianza, pur i~ ' libro-vi sono molte "locuzioni, e di’. molti. libri °
“levando, chie « 11 ‘pugnale cinése » & desunto dal . § " i dice che fanno venire la barba; ma credo si -
“romanzo. « La tragedia in-casa, Coe w, ‘pure del = : : tratti - di. un’éspressione puramente metaforicd,
Van Diné, Ora se « Vice », . anche - ignorando . : ] i ".da non prendersi alla lettera; e del resto tu for-

N -

‘questo,: ha sent

ha. sen }m_.nci:,duré' lavori 'lﬂl stessa MAno, . - ;. " se volevi dire lozione e pon locuzione. E il fatto-
Ta sua osservazione mi pare tutt'alro che- scioc-- " di essere imberbe noti deve farti « rimaner ma-’
ca. Almeno non quanto la tua, e cio¢ che « Gl- 0 JHEA P “le davanti: alle signorine. ‘Nen, tutte le signo-:

_pema. IHustrazione » “potrebbe sceglicre deicol-" , e ‘ ML “rine, in fin dei conti, sono figlic di fabbricantt
¢ laboratori - pid acuti, Accidenti -ai catoncelli, of- - - -~ di rasoi, e le tue condizioni: possono anche nof.-
".--";fﬂs!s-*loraz_;;ﬂﬁmt:gho‘--dt’lic*.v?strc- fatiche ¢ .non. . ; " costituire, per loro, un affronto’ personale, - -
. ‘se ne accorgono, ma alla vostra prima impred- - " Occhioni: neri, Vedrai che « La Signora dt
. sione, eccoli g ridare chie sarchbe una fortuna per-. : tutdi »- 6 piacerd e molto. In ogni-modo le criti-
“ 7§ vostri. teners. Rglivoletti_rimanere- orfani-eatro * . S " che preventive sono- odiose,.¢ pritma di pronuii-
: le ventiquattro oFe.” L R ‘ DRI SL . ziarsi su qualsiasi ~cosa‘uno ‘deve as cttare . di
SP.4.R.0; Ventidue anni, sposata, Che.pset- . - s in arado ““aver-visto coi suoi occhi. Grazie di cio che dic
doritmo il fio, 100 cOMPEIT lasciarti sola ‘un. " B RS T *del mio- libro. Alla tia amica non do neppure
stante: con Talfabeto, quando hat bisogno di uno . 1l -dppre; ‘utth i torti, una certa parentela del mio geuere
psepd(ammo i tl""fcgghﬁ-‘:(ion _‘C ;‘_lc‘ttlt:x:c: COmc. c¢m : . st . cogi:;qhéllq ‘degl_i.i_'Lu'morist.i ngles1 a; facilc .l'i[e
“anvitati si'regolatio con i cucchiai d'aggento; Che : . varla, ‘ma . tratta, di. vedere se, in ‘quello che
o idea i mandarmi -mille baci sulla. pusta del - - | vado scrivendo, il genere ¢ tutto, Campanile. b
Go.p, Masos i par dic indovinare 14 quantita i ross0s _ i llustri. parenti. in. Francia, ma & forse meno gc
o che adoperi_per;le labbra, e sono’ alla vigilia di- " : " niale, .¢ -italiano,  pef questo?Un’ pittore | pud
. v partecipare @ uf CONGIESSO i temperanza,, non - o . “assimilare -"q@jali'ti«";técni&ciLﬁd'i‘ ur altro’ p
g, ' Non Ja- trovo. neanche ‘bella, Fgirati, wpa eg::l".n'éisfélgghli:cqliagna-?lct;bﬁ'?la“ftf;acélli rafid.
.+ speciale idiosinesasia.. Come preferiyo, in « Man- 2 “Mi sorprende, francamente, I'ultima qualita, pefs
. cia compotente », quell” argudssima; adorabile © : S Ghe dics @i TsaMiranda' (senza averls
Miriam Hopkins] Con « Partita’a quattro.y pas=. €10. ehe. QICt AL 154 Ve e, T T
*'sai anch’io una bella serata, s, Mi-sbaglio, ot . o
U mi scrivi- molto spesso?- grazie, '
< inrelligente creatura.. N

me Ky ‘Francis nion pia-

e, sei una-cata € -

- curata senzn aloin pericolo per Ia salato, con
0 'amentp'esteruo',_-'-ch'e.sdiqgiief-ii_;_gqa_srqfd_,mhd Ta;
- figura giovanile-é slangiata. Chi@demfo'pupwlq;ﬂ al
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Appena giunto in Italia e sbarcalo dal
« Rex » a Napoli — ahimél un ritorno i
quattro setlimane appena, € poi di nuovo
sulla via dell’ssilio — mi si chiede, per Ci-
nema lllustrazione, wuna confessione sulla
mia vita e la mia attivitd artistica nell’ A-

merica del Nord. Debbo parlave dungue di -

e E una cosa che agli artisti del cinema
capita assai spesso. Ad Hollywood e u New
York c'é tutto un eserci
giornalisti e scrittori, i guali non hanno al-
tro compito che quello di. parlare, sopra
quotidiani e riviste, per bocca di- dive e di
divi: e .non
sca nove volle su
storie reali si preferiscano
ventate! Ma mnon émportar il pubblico le
legge, ci si appassiona, 6i crede e gh inte-
vessati le vovesciano -per vere sulla  meno
credula Euwropa. ' N

To, perd, sono & voglio rimanere italiano;

‘e, dovendo parlave di me; preferisco rima-
nere nei confini di wna veritd meno roman-

sesca ed emozionante, ma pits conforme al.

mio temparamento ¢ alle mie abitudini.

Vivo da otio anni negli Stati Unili. .Doﬁ_o‘ '
aver récilato per otto nesi — periodo in-.

dimenticabile — a fianco di Eleonora Du-
se, e dopo un faticoso gira d'un_centinaio
di rappresentazioni dei « Fiordalisi d’ oro »

‘di Forzano, stanco ed ammmalato, volli, nel
per New York. Mi ailirava,

1926, partire ‘
in America, il miraggio abbacinante di Hol-

Iywood, Mecca del Cinematografo ¢ fiera
i tutte le vanitd e di tulte le illusioni. -
“Rodolfo Valentino era all'apice  della sun

fortuna, ed 0 pensavo che dovessero di-

schiudersi. magicamente anche per me le
dell’ Impassibile. Non.
tanti e lanti

porte ‘di -quel regno

- partis, perd, alla venturd, come
" altri, sulla scia di coloro. che piti di mezzo
_.secolo prima in quelle stesse terre di Cali-
 fornia accorrevano tumultuosi ed avidi alla
ricerca dell’oro. No. Una sera, alla prima
- burrascosa rappresentazions. d’'un dramma
© di Gallerati-Scotti, di cw ‘era’ protagonista
la divina Duse, Joseph
divettore generale degli «
" di passaggio da Roma,
“coscenica del
ra, 'm’aveva invi : :

in America, Allora, avevo rifiutato, Ma
 unanno - dopo io i presentavo allo' -,
 stesso. Joseph Schenck, a New York; §
ed il ‘magnate _della cinematografic 3
ericana. ' accoglieva bensvolmente

Avrtisti Associati »,

" g, memore “detla sua_offeris, ‘i Sorit-
- turava, per alcuni film' muti, con. yuohi
‘di primo attore, o
. Gos i feci 4t mio- ing
“lywood ‘che per’

“passe

to di valentissimi

¢ a dire se la fantasia sostitui-
dieci la veritd ¢ se alle .
le stoviglle in-

. yeneziano, £cc.

Schenck, . il famoso -

, eva salito -sul pal- -
Teatro Costanzi e, quella se<
tato -a-lavordre con ha, -

sullo schermo, avevo resu abbuastanza noti,
e Fate come volete —— mi dissero —

ma lo vostra carriera, qui, sard ritardaia
di almeno cindue anni...

Li lasciai dire. Dopo il mio primo film
con Norma Talmadge, 1) pipistrello, ven-
nevo altre offerte; e tra Paltro di imperso-
nare figure di loschi individui, di avven-
turvieri, di offiliati alla cosiddetla « Mana
Nera », che erano infallibilmente degli {ia-

liani, e pei quali io sem-

bravo, a qualche direl-
tore artistico d'olire O-
ceano, il tipo ideale, Ri-
fiutai anche queste, €0~
stantemente. :
— Ma gquesti film —
mi obietlavano in
Italia nmom arriveramno
nemmeno, Nessuno al
vosiro paese 1o sapra...
— Ma lo saprei- sém-
pre io! - ribattevo,
Ad ogni medo. net
primi due anni parteci-
pai o cinque 0 sei film
di grande importansa,

—

sempre. con ruoli - princi-

palissimi ed accanto a

celebrate stars, quali Po-

Ia Negri, ne La scconda
vita, Norma Talmadge,

- pel Pipistrello ¢ nella

Principessa Tutd, Flo.
rence Vidor in Madrigale
~ Intanto, il cinema mu-
to volgeva al tramanto,
ed io mon viuscivo 4 di-

‘menticarmi d’esseve Ui

attore drammatico, La
scena W atlirava ancord
nostalgicamente - e poten-

“temente. Soltanto, Vingle-

sg jo non avevo mai st~

" diato sul serio € dubita-

vo di poter eésser capiio
dal pubblice. Ma un gior-
no, la risoluzione fu pre-
sa: affrontai a Cleveland,
e poi in altre cittd della
provincia, la grande pro-
va, vecitande in inglese

Luliima film americario di

Tuliio Carminati & “Una not- ~

.. {e d'eamore” girato con o ce-
‘lebre - cantarte Grace Mpo‘r‘g* .
" di cui diamo una fotografie -

appunto corme interprete del
,sudd’eﬂo:'ﬂlt_ﬂ;.j e

" ¢avalleresco,.

. storia . d :
I inglese, mia tradire. 3 ‘momenti. 1
origing ‘italiona. A ine
" terello ‘curioso. - In un ‘momento di. riposo,
- ae it
st Ad un i di ve _ tro
il manager del teatro, il jamoso impresario
Pemberton, ¢ Iautore dells. commedia, che - G4 I | nosso. 0 6l 3
‘diedero Ja stiwa ai it sperticati elogis Erg-, = auttore. Una, notte d'amore; perd, ha ingugu-
: opratiutto sorpresi che 10 oM BUESST.

la parte del protagomista in und conmedis
di Lothar: e, non senza snia grande sor-
presa, il SwcCeSsO fu completo, calorosy,
tanto che di I a non molto, tornato o New
York, ebbi I'offerta d'interpretare una nuo-
pissima commedia (i Preston  Sturges,
Strictly dishonorable, in wao dei maggiuri
teatri della metropoli americana,

In questa commedia w'era affidato i
ruolo d'un gentiluomo ilaliano, un lipc

~apventuroso, -dalle.
d* aniore,” Doveuo  parlare

lie prove auvenne un fat:

liana, '« Donna vorrei moriy.» deb To-.

d un tratto, mi vidi vénire incontro.

- mi venne fatio i canterellare una roman-

to.ad alcuno di essers “sul sevio un ve-~

70 '_Qﬁﬁ%ﬁéﬁ##icﬁﬂia'ﬁ-‘te; “Confessai che, nem-  NEMALTEH ; ; Q0
Y ‘ : " posti) 'ed-ha batiuto utdi- i records d'incasso,

enp 10 aUEUD SaPULC ~mai d esserlo. .

L Semon siete WR cantante — ‘dichiard
emberion — date iuita Fimpressione di -

embrarlo. -jE-.f_gir;‘Iwié\.in’.S_t:iétl;y_'dishoh'p;ahle ;
sostenete la parie d’'un famosg Lenore, 2600

‘occasions eccellente per dayng ‘wn. Sog-

*n

;& fin dalla prima sera, la com-

media riportd un- successo clamoroso; e,

S 4 ghello _della’ commedia, . come

‘debbo dirlo, i wmio personale SUGCEsSo fupa~
attoré .

‘u-italian‘c;:qiaesta;'fo'nfzanza;;..‘-f-: UrQ riprendere
< yasulle scene di-Ne

dramamtico & come cantante. S
D'un colpe m'ero fatio una duplice foma.’
Strictly dishonorable fu da me replicato o
New York per 720 sere, e per 100 G Londre.
Tl successo di questa commedia mi riportd,
due anni or SONO, nel cinematografo, divenulo:.
sonoro ¢ parlato; e quasi in OgHi nuove film §
diretlori americani hanpno voluto sfruttare i
miei modesti mezzi vocali, divenuli cost pre-
sta popolarissimi, Ricordo. P impressione stra-
nissima e inattesa che io ebbi mel sentire 1o
prima volia la mia voce, subito dopo aver can-
tatc una romanza nel fibm Moulin Rouge, in-
terpretato insieme con Constance Bennett. Non
avrei immaginato mai che quella fosse la mma.
* voce. Fu per me una rivelazione. E, da allora,

coasions di cantare mi $'8 presentats spes
“sia sulle. scane, dove o inserpretato qual
a commiedia musicale, ‘sia nel cingmea

tografo. Dove, imvece; i woantante Tullio Gor
minati » non ha. dato alcun saggio del sko-vir
tuosisma _Hrico, & ‘stato nel ‘mio piik -recenle

film con ‘la nolissima. attrice ¢ cantanie -ame;

“vicana Grace Moore: Usa notte d'amore;. o il
- pubblico e i critici dei grandi - giornali ameri

“cani ne hanno quasi mMosso vimproverc: al pro-

yato.ai primi di settembre ia. grande stegione

dsl. !E::_Roqke_fallef]Muéicfﬂal&._» (1. pite vasto. oo
‘nematografo_del mondo, capace “di ‘oltre 6000

- Ed. ecco perché, ‘tornato dopo una lungs. as-
- senzn; -con gioia infinita, nella mia grande Tta-

lia, per interpreiare con Kiki Palmer La mar-
cia. nuziale di Bataille,

.4

3 »

sotio la  direzions’ di

“Mario Bonnard, prima della fine d‘ottobre do- '

upd -rviprendere. la_via dell’ Amevrica, per_radita:
i, w York una commedia mu
sicale, ¢ o Holywood..aliti. filim, o L
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“Molti mi- chredona perché,
ho la pelle cosi bella ¢ vel-
lutata, sfido io, use i pro-
* dotti “V:set"! ISA POLA

di CHIOZZA kR TUQCHI
CONTIENE SApONE DOLIO D OL_I\//-\
JODIO ALLO STATO NASCENTE-GLICERINA

| USATE PER LA PULIZIA DELLE M

o DENTI E LE MUCOSE DELLA BOCCA
"SONO PIU' DELICATI DELLA PELLE
ANCHE DER ESSl USATE QUINDI SADONE

. | solo-a
| nudssi-a*vivere con 6, ti renderei la vita
odiosa: Non posso, non mio ..
“cuore &8 mf unico amig'erlnelt\lfgrrle sonec}oﬁzo ~ ricevuto il suo- telegramma, e ci’

/. siamo messi subito al lavoro. L'uo-
'mo mon & pit, qui. E partito per

”v15amente fatt051 serio in’ volto;’ scuotendo ::'-_-._Dallas el Texas, Ma con due te-

| lentamente il. capo, ~- T capmco €'t rin-.

R

":;«Sl e appena ImZIara

: la° pubb!:caz:one a dispense. setima- DA e
nah dei terzo ed ulhmo volume della '
S TO R l A

DEL RISORGIMENTO
~E DELL'UNITA D'ITALIA

dl cosara Spellanzon.

Ogm d:spensa é dl 16 pagme e, :ostal Cenl 70 in qualunque ed:co!a d llal:a.‘

Sadie, tu lo sai che io sard
sempre al tno fianco! — escla-
md Brennan, — Anche se tu

non ne volessi pitt sapere di mel
~— Grazie, Jack, — rispose ella, —
per queste tue buone parole. Temo,

PRODUZIONE METRO GOLDWYN "
MAYER, CON JOAN CRAWFORD,
GENE RAYMOND, FRANCHOT
TONE, ESTHER RALSTON, ECC. Y
REGISTA: CLARENCE BROWN

perd, che queste rendano ancor pit

difficile da dire quello che ti debbo
raccontare. Intanto, purtroppo, non potrd
pili venire in Europa, con tel

Brennan trasse un profondo sospiro, e
Michele, meravigliato da quell’annuncio,
rimase a guardarli, or 1'uno or l'altra, co-
me se non comprendesse mniente.

E Sadie continud, con un poco d’ aﬁanno

che le rompeva le parole in bocca, ed un
leggero rossore sul bel viso leale:

— Caro Jack, debbo essere. sincera. E
mio dovere, verso di te, che hai fatto tan-
to per me... ma... quello che & accaluto

nui poco fa... davvero non credevo.,, cre-

devo che tutto fosse morto in me... in-
vece, :
Non riusciva a parlare,

guardd, e comprese. .
— Dimmi la verith, - ch:ese a bassa.

‘voce, come se avesse avuto paura di sape-
Te quello che pur voleva sapere' — T

ami. qualcuno.

~ 8i, purtroppo, é non ci posso far nul-

lal.., Come tu non puoi Impeduh d’'amar
me’ come mi ami. Quando mi sono inna-

- morata di lui, ero ancora una ragazza... A
quell'eta il cuore - & pieno d’ entusmsmo,
non si sa quello che si fa, E a lui ho sacri- -

ficato. tutto, dopo di avere atteso in silen-

- zio per qualche anno.., Fu quando gli ac-
- cadde Ia disgrazia d'essere cacciato, che

mi posi al suo fianco, per aiutarlo a rico-
minciare la vita,.. E stavamo per sposarci,

quando sopra.ggmnse quella donna... quel— '

la donna..,

~ Dovette fare uno sforzo su se stessa. per
non scoppiare a piangere. Poi riprese '

~ Dolly Merrick che, con la stusa di

“avviarlo ad una carriera brillante To ha se-

dotto... me lo ha portato via. E non ci so-

" no state suppliche .che sm,no ‘bastate,.. né .

lacrime... nulla.! Oh _Tack cerca di com-

. prendermll
Gli prese una mano, lo ﬁssé supphchevo-‘f .

le negli occhi'e riprese, con voce che pare-
va appena un-soffio:

. — E poi sei gmn’co ta salvarrm da que-._
sta’ vitaccia, ‘¢ mi hai sposata... Ed io ti
‘ho accettato, Jack, perché tu eri un porto' '
‘di rifugio per. il naufrago,
mia. difesa, il mio appoggio... Credevo -di
~aver scordato Tommy, credevo che di lui
"non me ne importasse plﬁ nulla.., invece}
- E'qui le sue parole si fecero i febbnh '
piti concitate: . e T
— Invece, vedi Jack, ho saputb adesso
che la sventura st &:di nuovo abbattuta su -
di-lni! £ solol & abbandonato! Quella don-
. na Io ha gettato vm, quando lee
| non le - potesse pill servire, Ed ora, forse,
- ha blso%‘o di me,-e.mi cercal & ‘rimasto " -

ew Orleans! Oh, Jack, se conti- ":-Ll'agenzm Pinkerton?

.ma’ debbo ntrovare Tommy! Devo, ‘capisei? "
.+, Ti’capisco, — fece Brennan, improv:' =

grazio d'avermi pa.rlato ‘cost smcaramentu‘

‘_Non mi attendevo i meno da te..'

Mlchele senza. che essr se

negli ‘occhi le
brillavano due grosse lacrime, Brennan la ne
- vata la vita, come tu abbia fatto

.perché eri Ja -

- parso che

cose da dirsi, e queste lo compren.
deva., Un colloquio simile, in pre-

- senza di terzi, sarebbe stata una-

cosa imbarazzante per tutti e tre,

per  quanto amici intimi fossero.
“Ora si-pentiva d’avere insistito tan-

to presso suo padre perché licen-
ziasse Tommy, e si dava la colpa.
di quanto era successo.

— & terribile, Jack, farti 'tal.n‘tt::«i
male, dopo tutto il bene che mi
hai fatto! — sospirdy Sadie, melan-

comcamente.

— Lo so, ma non puoi farne a

;meno. Ed & meglio che tu sia stata

ledle con me, Sadie... o non posso
dimenticare come tu mi abbia sal-

di me un nuovo uomo. Otterrd il
divorzio, ‘e cosl sarai libera di fzue

' _quel che pit ti a.ggradera

CarrroLo VII.
Troppo tardi

Michele scomparve da New York,
insalutato. ospite, congedandosi dai -
Brennan con un laconico biglietto
in cui i avvertiva che affari ur-

‘genti tichiedevano la sua’ presenza

altrove. Al mattino seguente, a
bordo di un ‘aeroplano ‘apposita-
mente uoleggmto era’ partito per

~ New Orleans, dopo di aver pas-

sata una notte insonne,

Era sinceramente pentito, ora. {8

Con la sua rigidezza, aveva creato
due infelici..., E Tommy, pur essen-
do stato disonesto, aveva diritto di
ricominciare la sua vita. Forse, im
seguito, sarebbestato ‘un impiega--

to fedele.., un galantwomo... Inve-
.ce, ora, chissd in che abbiezione
era caduto! Chissd che vita era, la ="

sua! No, bisognava non. lasciarlo
pit ‘solo... trovarlo... E ricondurlo
a- Sadie... Si, ricondurlo ‘aSadie, .

-anche se il suo stesso cuore e se

quello . di Jack Brennan avessero
dovuto spezzarsi.., :
“All'alba; del secondo. glorno, do—-"'

" po quasi una giornata di volo, Mi-

chele sbarcava al campo d'aviazio-

-ne.di New Orleans, dove un nomo, .
- alto-e grosso; con un. cappello duro
in ‘testa, si avvicind allo sportel— K

lo della carhnga, conun. cenno dl,‘
salato, S

L avvoca,to Mmhele Alderson? '

<~ Sono io. Lei: & 1’1_nv1at0 dd‘f

- Perfettamente Ién a,‘bbramo_.

__1egramm1 ce la siamo sbngam Abi- .
" ta .nell’” Hotel - Texas, in -via San-
‘t'Antonic. B un albergucclo dej -
. pu‘l modesti, Wallace non. ha pn‘l
Jun, aoldo €. vwe come puc‘: :

--.balzé in piedi e ci votu'r:a htl... g




“Perdonami, Michele, il male che ti ho fatto .,

-— Sta bene, grazie. — E Michele si vol-
se al pilota: — Ripartiamo subito per Dal-
las. Credo che poche ore ci basteranno per
giungervi. — Poi tornd a parlare coll'inve-
stigatore: — Ma come fa a vivere?

I’nomo dal cappello duro si strinse nel-
la spalle, e scrollo il capo.

— Mah, — disse, — sapete, non si muo-

re mai di fame. Dicono che sia anche molto

ammalato...

La sera di quello stesso g;orno Michele
entrava nell Albergo Texas.

— Sta- qui, Tommy Wallace? — chiese
al padrone della misera locanda.

. — Si, ma non & in casa, Deve aver tro-
vato qualche anima pietosa che lo ha rifor-
nito con un po’ di spiccioli, poiché ¢ anda-
to a cena, nel piccolo caffd di fronte. Ah,
non mangia tutti i giorni, quel poveraccio.
Ve lo dico io!

Senza aggiungere altro,” Michele volse le
“spalle -al suo mterlocutore, ed attraversd
-rapidamente la strada, Tommy, seduto al
‘banco del povero caﬁé, non lo vide venire,
Doveva aver cenato, a quanto pareva, con
-un paio di uova ed una tazza di caffelatte.

Quando Michele lo toccd su di una spalla,
balzd in piedi, e si volse a lui _

— Michele Alderson! —- esclamé. E gli
vennero le lacrime agli occhi luccxmnu per
la febbre. .

~— Si: sono venuto a cercarvi, — disse
lentamente Michele. — Sadie ha bisogno
di voi...

. — Sadie? — sospird Tommy, . prenden-
dosi la testa fra le mani., ~—— Sadie.,. come
sono pentito di quello che ho fatto!

-~ Potete ancora riparare al male com-
messo. Siamo tutti disposti ad aiutarvi, se
volete ricominciare la vostra vita... con lei,
~— aggiunse poi, dopoe un attimo d‘es1ta.~
zione, _ _

Ma Tommy crolld. mestamente il c

— B troppo tardi...
po di tosse secca o scosse tutto. — Vedete
in che stato sono ridotto? Sono stato a far-
mi visitare all'ambulatorio — continud. —
Ne ho ancora per un paio di mesi, al mas-
simol
" — Davvero? ~— chlese chhele col cuore
pieno di campassmne e di rammarico,

-— Se non ci credete guardatemi meglio!

- Capo.
— ed un piccolo col-

“g ﬂnitd, disse Tommy. Perdonami, Sadie,,.”

Non vedete come sono ridotto? ,

Era vero: quel corpo di giovane nomeo,
una volta cosi robusto, era distrutto.

— I, sentite, Tommy, vi sentireste di fare
un lungo viaggio con me? 11 dottor Sileson,
un amico di mio padre, ha un sanatoric a
Saranac., Dicono che abbia compiuto dei ve-
ri miracoli... Forse potrd ancora guarirvi..,

-— Guarire! — esclamd con voce tetra

Tommy. — A che servo ormai, al mondo?.

— A guarire Sadie. Da lungo tempo ella
*offre per voi, - replicd severamente Mi-
chele, _

Due giorni dopo Michele partiva con
Tommy, per Saranac, Ci misero dieci o do-
dici giorni per giungervi, poiché le strema-
e forze di Tommy non potevano permette-
re che 11 viaggio si compisse altro che a
piccole tappe.

Brennan era partito per I'Europa, dopo

~di aver dato ordine al suo legale di inizia-

re subito le pratiche per il divorzio, e Sd-
die era rimasta sola nella casa di suo ma-
rito, LA la trovd Michele, quando si recd ad
annunciarle di avere ritrovato Tommy e di
averlo condotto a Saranac.

— Grazie, Michele, anche tu sei tanto
buono! — altro non - seppe dire Sadie, sin-
ghiozzando. — FPartird oggi stesso, e mi
installerd al suo letto. Vedrai che lo fard
guarire. .. - L’amore sa :f:.u'e d1 questi m1m-
coli.

- 11 giovanotto vol]e accompagnare Sadie
alla stazione. L&, ella gli prese una mano

'_'che tenne a lungo tra le sue, ﬁssandolo in-

tensa.mente.
= Perdonami, \'Ilchele — dlsse. —
il male che ti ho fatto, E spero che
‘Jack mi perdoni anche quello che ho
' fatto a 1u11

...oﬁrendogl’i,' perla prfmh
volta come donna umante,
le Iabbra.

~E fece per avvmrm

—— Non ho nulla  da perdonarti. Ti ho
rese infelice con la mia severith, — rispose
Michele. _

— Si, devi perdonarmi. Ho respinto il

amore... :

La guarigione di Tommy era stata com-
promessa da quel lungo viaggio. Appena
giunto al sanatorio aveva cominciato a peg.
giorare tanto che il dottor Sileson comprese
subito che non vi era pit nulla da fare,

— ¥ finita, — disse Tommy, quando Sa-
die venne ad inginocchiarsi accanto al suo
letto. — Perdonami, Sadie... _

Ela scoppid in lacrime. Per una settima-
no non lo abbandond pin, Ma tutte le sue
cure rimasero infruttuose.

Sadie accompagnd al cimitero la salma
dell'uomo che aveva tanto amato e per il
quale aveva tanto sofferto. Poi,. tornd a
New York, Pregd il signor Alderson di per-
mettere a sua madre di raggiungerla, ¢ con
lei si ritird a vivere, ora che il divorzio era
stato pronuaciato, in un piccolo apparta-
mento, dove un giorno ricevette una lung').
lettera di Brennan, _

« Perché non venite, tu e tua madre, 4
fare un viaggio in Europa? Sareste mie
ospiti, Sadie, e buone amiche. Sono molio
solo... ».-

Era trascorso quasi un anno dalla m rte
di Tommy,‘ e Sadie cominciava a sentirsi
Yanimo pil tranquillo, Cosi decise di ac-
cettare,

11 transatlantico "stava per partire. Sa-
die, sul ponte di passeggiata, tra sua ma-
dre e Opal, che era venuta ad augurarle
buon viaggio, guardava tristemente la citth
che stava per abbandonare. Ad un tratto
squilld, dalla planma la wvoce del coman-
dante:

— A ‘terra quelli che non partono!

- Due lacrime cocenti si formarono n gh
occhi di Opal,
‘— . Addio cara,

invidiol”

e disse. P ‘C(}me ﬁ.

ma non pote, Im*

provwsamente. ‘dinanzi a loro era com-,

parso Michele. L

-~ Sadie, — . dme senza curarsi

- delle altre due donne. — Tu non

partirai, Non posso lasciarti

. partire cosi. Il tuo posto lo -

puf} prendaze Opal. -

— Non posso partn'e? —

Cesclamd  Sadie, plena d1
merav:lgh '

v:aggxo ai nozze lo fa—
remo poil
Ed una grande luce _
“brilld negli occhi di’
‘Sadie: aveva final-
_‘mente compreso come
il “posto rimasto vuo-.
to nel suo.cuore, fos-
8" occupato sempre
pit, giorno per gior-
no, dal compagno

4—-4- -Come tu wuoi,.
' disse, ~— Opal
' raccomando mia -
m'ldre. - Poi, tor-
né. a guardare Mi-
chele, offrendogli,
per Ja prima vol-.
ta come donna a-
- mante, le labbra.




alla grazia del volto é la piu dura
che possiate compiere « Perche,
se esiste 1o Cipria Lilas Cella?
Essa soltanto sapra conservarvi la
freschezza ed il fascino giovanile.

Il suo profumo delicato come il -

fiore, diventera il vostro profumo
persona!e ed inconfondibile.

Lupe Velez in Corte

~ X
|
:'_:“:

s Confroﬂare la sfampg

| se cominciano -4 preoccuparsi delle scioc-

: 2 gmﬁca., . specialmente ‘col smteuna
.vista:vere o inventate, Ed essé hanno deci:
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I)opn unalun-
Il Cmema e il Corano o campagni

condotta dalla stampa locale, 1e donne in-

- diane maomettane sono riuscile a spuntar- .

Ja: esse potranno avere la gioia di assistere
“alle proiezioni cinematografiche. Perché,
come & noto, le maomettane non ancora re-
dente da Kemal Pascid, non possono sede-
re vicino agli uomini... in pubblico né pos-
sono farsi vedere senza velo. Il rimedio &
stato trovato a Haiderabad dove & stato
costruito un cinema con duemila posti con
una parte separata per le donne, E questo
un primo passo. Poi, come in Turchia,

avremo stelle musulmane. Perché il Cme« |

ma & plu forte dei Cora.no.

\ . . A proposito
Pelhrosse. per il Cmema di sonte di

Jontani paesi, Forse non sapete che la po-

polazione di Hollywood possiede soldati di
tutii gli eserciti. Essa pud fornire agli studi’

_cinematografici oltre mille soldati e mari-

nai americani, goo inglest, 300 tedeschi.ecc,

Ma dovendo ora la Paramount girare il

nuove film con Gary Cooper « Vita di un
Jlanciere del Bengala », si & accorta che
Hollywood nen poteva formre i 500 soldati
indiapi necessari, Allora si & pensato ad

- un'altra specie di indiani: i pelhrosse ame-

ricani. Se ne & fatta incetta nelle riserve,

| specialmente fra le tribii dei Sioux; e ora
| questi pellirosse, vestiti da soldati del Ben-
gala, fanno una gran bella ﬁgura dawan‘a ‘

._all’obmttwo. _' |
Grande folla
. glorni  or sono

.aIla Corte d1 Hollywood dove companva
Lupe Velez, ma non come imputata, sibbe-

‘ne come parte lesa. La vivace atfrice ave-

va denunziato un produttore indipendente
per il quale aveva lavorato due. settimane

'chevandone in pagamento un assegno di-
' 55 mila lire, Ma quando I'assegno era sta-

to presenta,to alla Banca per la riscossione
la diva si era sentito. nspoﬁdere che il pro-
duttore non aveva pill fondo di cassa. Il
'pubbhco conoscendo il * temperamento di

i Lupa. si nprometteva un discreto spettaco—

lo in Corte;-ma, tranne una sfumata della. .

_diva perché il giudice arrivd - in ritardo e
{ tranne und -serie di parole fiorite contro il
querelato, la cosa andd abbastanza liscia,
anche perché la cansa fu rimessa a un ar-

bitrato. C’era - anche - Weissmaller, ‘il «che

{ smentisce lé voci;- sempre npetute, d1 pros_
simo dlvorzm ‘ ,

| Nick... ,caner

‘tato che Sue Carol ha presentato la sua do- |
manda per d.worzmre da,; Nick Stdart, ‘B -

_curioso intanto come i giornali europei ab-
" | biano giocato di fantasia intorno a questa
' notizia tanto semplice. Nick Stuart & stato -
_trasformato in Nick Carter (il famoso poh—- e

-ziotto} ed & ‘stato scritto che- il divorzio &

| “stato chiesto “in' seguito ad. umna:.lite fra i
- due. coningl per questa’ ‘causa; pemhé due

non andavano’ d’accordo sulla solumone ch

un « puzzle »n e perché, seccato di essér ton-,
| traddetto, Nick,.. Carter aveva lanciato un S
| volume sulla testa della moglie.: Ma quan-_ 'Z
“{'do s tratta di attori cmernatogra,ﬁcx alla
".{anta,sm é. parmesso hon ‘aver hmit:l s

Intanto a Hol-
lywoad le Ca-

chezze che scrive -certa stampa -cinemato-
i inter-

;'so ‘chie. d’ora. in~ avanti tutte le interviste
“con gli attori, e spemalmente con:le attri
el dovranno; avere il wsto della dxrezx_one

| dello Studlo ‘Cosi mon c¢i ‘saranno. « enor-
|mitd; »." Pareé che una di questa enormith
1 sia stata la richiesta di; lettere di- "ondo-

‘glianze «da- parte 'di una rivista alle princi-
pali stelle fatta prima che la’ povem ‘Dress

R “ler morisse, Ma smocchezze b ne. Scriveran-
E‘“. NUOVO '_‘;-Ilo ‘ANCOra, . . .
* VOLUMEDELLA | |"
COLLEZIONE |

S gty
‘-’_ché la,‘_"'

- perché non & p
B ;Ma dana,rt ne

.'Dal momﬁnto c,‘ne paxha-
mop di divorzio. ¥t accer- -

Gli occhi di Anna May Wong
Anna May Wong ha ricevuto un, telegram-
ma da parte di un chirurgo di New York
il quale le propone una leggera operazione
agli occhi, perché questi perdanc l'inclina-
zione orientale e diventino occh1... europei.
11 chirurgo ha assicurato il successo, Ma
Anna May Wong ha opposto un reciso ri-
fiuto, Essa preferisce avere gli occhi che
ha, anche se questi le unpedtscono di gira~
‘re parti da europea. La piceina &' inteili-

gente e capisce che accettando la proposta -

non sarebbe pilt quell attnce di eccezion¢
che &,

Parodla Fa Elit il giro d' Euwpa il film

. « Ventesimo secolo » in cui an-
cora una volta John Barrymore di. prova
del suo straordinario talento assieme a Ca-
role Lombard. Ma ecco una indiscrezione:
« Ventesimo secolo » & considerato a Hol-

lywood come un film a chiave, John Bar-

rymore vi prende in giro Josef von Stern-
berg e Carole Lombard vi rappresenta Mar-
lene Dietrich, E la parodia sembra vera-
mente riuscita.

H ; S1 gira a Hollywood un
‘P'gma“one nuovo film di Lowel Sher--
“man intitolato « La vita notturna  degli-

Deti »n. In esso uno scultore, novello Pigma-
lione, scopre un mezzo con cui animare le
statue. E ne anima cinquanta che noi ve-
" diamo nelle belle attrici Peggy Shannon,
‘Florine McKinney e altre. Ora, per fare il
_Blm occorreévano cinquanta statue e la Casa
ha dovuto dare Vincarico a. venti scultori
‘di farle e, naturalmente, ritraendo le at-

trici. Una faccenda che costa - plu della.‘

vecchla leggenda

A FASCIO

‘Alessandro Korda e ng Vidor Iavom- 1
| no di tutta lena per il nuovo film che si’}
- preannunzia come un ca.polavoro « Gmsep-

pe e i suoi fratelli ».

- Paul Wegener sta. Ia,vorando per una‘
.,_-t; La"

- sta impressionante- mterpretazlone.
morte YOSS& B, : '

'

Vedremo anche Gaspamne. 11 famlgera- ,
pmlettato sullo"_‘-‘

to bngante ‘romanesco,
schermo. Lo prepara Ha,rry Piel, .

_Wlhlam Powell e Mymn
‘no" i protagonisti di alcuni film' da brivido

tolt1 dai’ celebri romanzi. podmesohx di Van"
‘Dine, appariranno di nuovo in un altro ﬁlm _

del genere: « Evelyn Prentice ».

9. Tutto l'mcanto delle isole del Pac1ﬁco i
+dovrebbe essere trasfuso nel film « Ragazzo -

~di spiaggia » al quale prenderanno 'parte

-Carlo Brisson, Mary Boland e Evelyn Ve- 1o

nable,

dette ‘Colbert -ha ‘sentito -il bisogno di far

'sapere che il suo :vero nome- & Lily Cau—
B chem e che & nata a Paugx .

Ty Hal TRoach, malgrado il ﬁasco d1 « A11~_
ce nel’ paese delle ‘meraviglie »;’ vuol gira.re :
« Al ‘paese ' dei  doleiumi », con  Laurel e |
Hardy e anche con Charlotte Henry, Nel |
~ flm. si mcludera.nno « I tre porcelhm » di}

I)xsney

Lewis Stone,..

tou. S

. Menan Cooper tomato dall'Italm do- g
ve e stato.due. mesi; ha, annunziato che:gi-

rerd, « Gl_‘ '_‘ultlm glorm d1 Pomper‘n inte~

-rm ffaccoglxenza. a. «‘Nostro pane
ng. Ny l’ultuno ﬁlm d1 ng_}hdon

), '11‘ ﬁlm che glra ]Qséphma”fBaker Pér-
: ‘ha £t :

a Loy, che furo. .' ]

Dopo il successo d1 « Cleopatra ", Clau-

Sono sta.h deﬁmtlvamentc ﬁssah I:L at— :
33_“ton per il « Davide' Copp&rﬁeld n; Llonel
o Barrymore, Frank Lawton, Edna Olwer,.f',_ :
Ma.ureen fo} Sulhvan, Elisa-
beth, Allan. Roland Young e Carlo ’Laugh~ :

_,t,g\

~con'unpo'd'acqua: dopc
1 chi minuti non soffrirete pia.

Se soffnte mali dl
“testa, di denti, dolori
reumatici, nevralgie, pren-

. defe un cachet ALPHA ac- |

compagnandone l'ingestione. |
opo po- |

P iz a‘en,c,c;




Sono Stafo"-anzbh'ib fra
coloro che non potevano
soffrire John Gilbert, Nel

momento della sua grande for{:una egli era..
invero uomo antxpahcxssxmo Mentre noi, da-

vanti all'immagine perfetta di Greta Garbo,

~ tremavamo di commosso stupore,: Tui &1 face-

va innanzi col sorriso di sufficienza, con la
' sicurezza. ‘dell’'uomo cui le cose vanno bene
," ‘e le donne non si accorgono nemmeno dei -
‘suoi- difett. A" guardaﬂo, c'era di che ir-
ritarsi.’ Non. tanto, dopo . tutto. per quelle
. confidenze che si prendeva con la Garbo,
“la_. quale, consapevohssxma. di se. stessa,
“pitr che amarlo aveva l'aria di lasciarsi

- _amare, di’ complere il ‘suo dovere di attrice;

quanto per i-sospiri ‘sommessi, i “"brevi com-
menti delle donne in carne ed ossa che ci

stavano" d‘a,ftorno. Gllbert aveva 11 naso-:

8¢ e accorgessero.

" del. rlcordo di’ un momento ;fehce -50 d1 uno, _

:Eorse, ‘nel Cap:tano di Smgapora,
un ‘suo avversano gh i scaghb

i s S conum formldabﬂe'
' jpugno alla mascella
+ lo ridusse tramortito

f @ 8 8 | ©o n

di cadergli tra le braccm molte volte esse si mettono a can-
tare, oppure fanno qualche giro di danza, tirano in lungo,

“insomma, ¢ si vede che dell’amore si sono fatte un con-
‘cetto - poco serio. E nemmeno di Robert Montgomery,

vittorioso dopo le sconfitte. Costui sarebbe uno spiri-
tuale, ma noi non gliela passiamo per buona. Quante
volte Norma Shearer, una donna con la quale chxun-

‘que andrebbe a spasso volentieri, gliela abbiamo

veduta soffiare sotto gli occhi. Dopo, lui, con
lo spirito la riconquista; ma che pazienza
c'é voluta, povero Roberto! Su questo
trionfo dello spirito, Clark Gable, in pri-
gione, faceva le sue risate.

Clark Gable, ecco un’altra faccia
da schiaffi. Immorale, per giunta, e
propagatore d’immoralitd, venuto

) mondo per dimostrare come

1l farabutto la spunti facilmen-
~ te contro I'uomo dabbene e le
donne siano solidali con lui.
Simpatizzassero per innocenza,
oppure per ignoranza, sarem-
mo tutti disposti a chiudere
un occhio; i puri di cuore bi-
. sogna perdonarli. Esse invece
- simpatizzano proprio = perché
egh & quello che &; ad ogni
- strana azione che SCOprono, o
‘amano maggiormente, anzi, fi-
niscono per contenderselo e
sembrano dire: scusami, cara,
ma un tipo come questo non
lo avevo ancora. incontrato,
TION.  POSSO ¢ cederlo, credxrm,
non posso. -

-Cosa. serve metterlo in pri-
 glome, se dopo qumdl(u gxor—'
ni lo- ritroviamo in ‘un cine-
- matografo qua,lsmsﬂ T1p1 co-
-me Clark Gable . risorgono.an-.
che ‘dalla - sedia . elettrica.. E
fa.nno proseliti, questo & il ma-
" le. Uno dei pit grandi dolori
me lo-diede Gary Cooper; quel
" buono, grande compagno del-
"l Gaynor, cosl generoso e de-
voto, Come sard finito-nella
laglona stramera.? Fosse anda—
to per. espiare ‘colpe a moi-
ignote, pazienza. Ma ¢hi lo ha
“veduto in ‘Marocco non lo di-

.mentica, ' non.-aveva: affatto.

aria: de_no sventurato, men-

per. ppanzxone di Marlene
- Dietrich,’ lui ‘era 11 2 unpos—

sull'orecchio e il berretto sulle venutré
Per fortuna gli anni passano., Poiché allora :am
fanciullo, di Rodolfo Valentino ho appreso la glo-
ria prima delle sembianze. L'ho veduto or & qual-
che mese nei Quatiro cavalieri dall’:ﬁlﬁosalzsss
Oh, tristezza di questo irresistibile gid dive-
nuto polvere, che molte mie coetanee eranc
andate a vedere per quello che ne avevano.
sentito dire ¢ di lui rinscivane a vedere sol--
tanto il colletto alto e inamidato, i pantaloni
stretti e troppo corti, il volto di un glovanetto
impacciato. Del resto, anche Andrea Sperelli ve lo
figurate, oggi, in un ippodromo? Quanta amarezza
pensare che nemmenc una delle donne ch‘egh co-
nobbe fu risparmiata. |
Signor Gable, lei & lAndrea. bperelh della malawta.
amc:ncana ¢i rivedremo ira vent’anm.

Raul RGJ!CC-

Nel regno dells gambe: guelle di Lols Jantary.
della Universal meriterebbero un lungo di-
scorso, o forse un discorso molle breve?

Ja rnano. di Jmu Knigm
dove si vede come la su-
peérstizione abbla ‘ecce-  § .
zloi .a!i prose!it! a Holfy-_w-_' e pno soddisfatto
' June {4 Bngh stava"
ell,

: snﬂ 'pammento. Bra,-

an anno fa Elispadich ‘
1Yo aurebbe mai xiraio un ﬂlm

' rx' ‘Non & chenn'

bal’ltrfnn’-‘. euu dtce:m. Mmtu




; bbero' pm ‘successo’ d1 pubbhco € che mag—
_ gmrmente attirarono. lattenzione  dei. criti-

ci yerso la cinematografia, confribuendo ad

~abolire la stupida leggenda che la cinema-
tografia non. fosse arte, sono usciti dai-suoi

‘stabilimenti: « 1 'mone!ln », il famoso ﬁlm

di *Charlie Chd.plm ‘¢ Jackie Coogan, opera
densissima di ‘motivi artistici di grande va-
loré e ricea di-un lirismo futto suo che, in
‘quel momento, coincideva anche con certe

forme ‘dél teatro, e la . celebre « Madame
'_Dubarry » che lancid. il ‘nome di uvn'attri-

allora nuova € poi ‘famosissima in tutto

il mondo tanto per la sua ‘arte che per i

~suoi scandali, Pola Negn La « Dubarry n"__i
fu diretta da Lubitsch che gra-alle sie pri- -

“me armi-nella cmema.tograﬁa americana,
' 'La« First. National » non nacque come

casa di produzione ma solo cone, casa’ di -

~lancio: fu fondata da propnetan dicine-~

matogra,ﬁ che volevancf accaparrarsi i mi--
d‘ mustramno su-

'«V 'ta da cém b di Chﬁrlot in cui per Ta

olta il fondo malmcomco della real-

th charlottiana cominciava -a. mamfesta.rsx.

-Dalla data della -sua, fondazione, 1917,

" fino al 1922 Ja « First National » conservd
‘Charlot nelle sue file. A questo penodo ap-
" partengono alcuni -dei film pilt noti: del
“grande attore, « Un idillio in campagna »,
« Charlot soldato »,
7 Ma la produzmne della ‘casa. non era M-
mitata solo a questi flm, C'era gid un bLI'.
. gruppa di attori ‘che lavoravano ‘per. la
' y i quel tempo ; E fra 1'

« 11 pellegrmo »,

'ﬁlm che e prc)curé il maggior ‘niumero di_'

ammxratnn anzi di 1dolatn nel: mondo in

SO A T R A

ecc.”

Basterebbe la quantitd dei
Trleste a  dimostrare la .passmne dei triestini per

guardia pretende dal cmem‘xtogmfo qudlche cosa di 1110'
che dehnel almeno un 1dea nuova da svolgere. Il puhh

emgente. Musmmle per eccellenza, protestm se il comi
del film non gli va a genio. Pubblico intelligente, inso
difficile da- conquistare, ma che,: _una, volta, uonqulstmo
rivela entusiasta e fedele, : _
Naturalmente il ‘pubblico femmlmle ln predilezio
verse da quelle del pubblico maschile, Esistono perd i
‘siasmi ‘comuni e pronunciatissimi, nella collettivita:
Garbo affolla Ie sale come, forse nessun’altra diva, Majne
riestini’ hanno per la Garbo, c'é piltico

prensione. 4 ‘sua atte, che ammirazione per la dbm

‘ pe!
“Anche il pubblico triestino & soggiogato da quella diazpn
‘1r1descent che filtra un sornso e vibra contro luce 1

Le

prnmlsssme
fotograhe del
ﬁlm “Velo dlpmo
prese alla Metro

Goldwyn
é in scena Grela

Garbo, prorago~

: Cahf rnia,; tra: 11 mare e il clelo. In quel

teatro- lavorarono Dorothy ‘Mackaill, -Col- -

leen Moore, Connne Gnﬁith Blanche Sweet, .

un ﬁlm cari¢aturale d1 grande successo‘ che

ebbe ad.anter.prete Mana, Korda, -

1n tempo a preparars1 ai. nuow temp1 do— -'
vettero o cedere 'o accordarm con a.ltre onde

- cui parl_eremo p01..
Gh. stab111ment1 f del] : I‘lrs

menrre




Francis Lederer &
Joan Bennett leg-
gono un almuanacco
del 1776 per ams«
bientarsi meglio in
un film dell’epoca
ch’essi stanno gi« .
rando { Paramount). -

Vi ricordate di Bert
Wheeler e di Ro-
bert Woolsey in
“Ma che cos’é que=
st’Africa?”. Anche
in questo loro nuo-
vo Ailm R. K. 0, i
due umoristi ame-
ricani hanno vicino
molte helle domz:;

tenza della Garbo & in guesta sua fragilitd che distilla i sen-
timenti in evanescenze maculate di sprazzi corruschi, E
poiché la sua arte, per quanto monocorde, rivela il gioco
di una duttile e gnizzante personalitd, i triestini s’appassio-

‘nano alle sue vicende. Perd le figliole triestine la tradiscono

qualche volta nel depilarsi le sopraccigla come Marlenc,
alla « diavolo », o nel farsi le labbra cannibalesche di Joan
Crawford. D '
Marlene Dietrich furoreggia quanto Greta Garbo: suscita
discussioni, dissensi, ma conquista i triestini. Il suo.sorriso
enigmatico irrita, ma attira; la sua ironia non convince, ma
interessa. Dopo Marlene, trionfa Joan Crawford: il pub-
hlico triestino ama la sua schiettezza piena d’insolenza e

sente nella sua individualith prepotente, briosa e luminosa,

‘uno zampillare di lealta. Joan non & complicata; tutta scatti
e balzi sentimentali, ha un suo risp che mette allegria. E

gli uomini le sono grati, perché da lei le loro fidanzate non.
imparano le ariette pensose, né le tortuositd e i grovigli.

‘psicologi, che scimmiottano da Greta e da Marlene.
~ Brigitte Heln piace ancora. Ma, per essere sinceri, i
triestini mon  hanno preso troppo sul serio i suoi-s erili

I gignore cal fuci-
Iz in mano & Buck
Jones, il successo~
re di Tom Mix.
Accanto a Iui é Carl
Laernrnle, il grande
impresaric cine-
matografico che fu
recentemente a Ver
nezia. Questo av-
viene all’Universal
mentre stanno f[e-
ateggiando il com-
pleennc di Buch.
Non €& preaente
Sally Eilers che,
come ricorderete,
divorzié da Boob
Gibson, altro cow-
Doy, e che ora ama
Buck,

ondulamenti né i suoi atteggiamenti tra il felino e il de-
moniaco. ' ' p

Jean Harlow desta parecchie simpatie, ma ha troppe
imitatrici platinate fra le « mule » triestine (« mula » vuol
dire: ragazza) per riuscire ad interessare. ' -
- Mae West ha disorientato le donne ed esaltato la fan-
tasia degli nomini. ' ' '
' Elsa Merlini, triestina, ha conquistato i triestini d’im-
peto: anche al cinematografo. C'¢ nella Merlini dello scher-
mo quella gaiezza luccicante che a Trieste & nell’aria
quando la « bora »n spazza la cittd, strappa i camini dat
tetti, svelle alberi, ruba i cappelli agli womini e atteggia le

‘donne a' ombrelli rovesciati, alzando loro le sottane sin &,

coprirne i baschi. La gaiezza della Merlini, sana e arguta,
limpida e bonacciona, come la « bora », incanta il triestino,

- cui ridesta; dentro, gli aspri fermenti della sua tempa me-

tallica: ché il triestino ha vent'anni quando quella dan-

‘mata « bora » soffia e sibila e fa la riffa alle nuvole incals
zandole come Vorco i bimbi buoni. La Elsa Merlini dello

schermo fa ritrovare ai triestini l'allegria dei vent’anni.

Le triestine. apprezzano i divi americani, ma hannpo un

assumendone ogni responsabjlitd.

debole per Besozzi e una grande simpatia per Melnati.
Clark Gable piace loro discretamente. Apprezzano la signo-
rilita e 1'arte sobria di Clive Brook. Un beniamino delle trie-
stine e dei triestini & Giachetti. Le donne poi non trovanu
aggettivi abbastanza lusinghieri per Jean Kiepura, '

Ii cinematografo per i triestini & come il pane. E se il
pane. un giorno & scipito, o se vi- trovano un fuscello di
saggina, caduto dalla scopa e impastato alla svelta, . pro-

‘testano affermanda che aboliranno il pane dalla loro ta-

vola. Ma non sanno rinunciarvi. . o

Trieste ha dato al cinematografo una giovane stella: Lia
Franca. E poiché ci sonc -tante belle ragazze triestine’
dalle figure meravigliose, dalle faccing caratteristiche, delle
« mule » agili, intelligenti, sportive, Trieste potra arricchire
lo schermo di qualche temperamento di razza e di qualche
beilezza. schiettamente italiana. o S

‘Egiste un’attivitd cinedilettantistica triestina, mnella sede
della S.C.I. e si parla di elementi di valore. Forse lu
« bora », umorista geniale, potrd fornire uno scenario con’
commento musicale. Scenario che io:sard pronta a frmare,

Pia Rimir

" Douglas .Mdrrugoht'ery, il nuovo dive’ cosi popolare in America, .
interprete del film. * Dove vai, pover’nomo?’, lancia per gluoco A1 -
‘ sug levriere contro un collega dell'Universal. SRR

| dai teatri della «Warner » nd si riusci a col
" gare-i due studi con un, complicato sistema di fili e si
- mineid a lavorare il « sonoro » a distinza, Da quel momento
‘le due case proggdono di pari passo pur restando le due pre

arner » & “cionondimerno

| “quantg_al lavoro. S :
e 1o« First National » ha Jan-.

te- imposto i giovane attore ricco di possibi--
. v Tracy; « La danza delle lugi », il"film. che ha -
“aperto la via al nuovo genere’ di Alm rivista ora’di gran -
.moda, ¢ nel quale si videro Bebe Daniels, Mary - Astor, .
Warner Baxter, ecc. o T

‘Oltre ai citati, per:la « Fir‘s_t:-‘-ﬂational W ldvdraf

altri
“attori notissimi, come Paul Muni, di cui si presenterh nella
. prossima. stagione un grande film, « Il ‘mondo cambia », im.
portante opera sociale di- vasta risonanza,’ William Powell.
e ‘Bette Davis, che vedremo V'anno prossimo nel film « Le.
‘armi di:Eva»; Ruth Chatterton; George Brent, che appaiond
“in -« Superdonna »;- Al Jolson, Kay Francis,. Dolores del
" Rio; Ricardo Cortez, Dick Powell, interpreti del grandioso:
«Wonder Bar », eec.; ece, 0 T S
. Fra:i registi pilt noti della .« Fist National », sono Michael
, A, E. Green, Lloyd Bacon, Mervyn L= Roy, ecc. -

';_J-a-;,a




Vi & "in questo prolumo un sogno di
Ilmplch cieli azzurn, di fiammante sole,
d'ariosi orizzonh: vi ¢ tutfa la pura e
suggestiva bellezza della montagna in ﬁore.

Fiﬂt aliunziane al nome ¢ zlla marca, riﬂulnndo ie imitazioni.
Una boccattina di saggio si ricave inviando una lirs alta Casa

£, NIGGI & €. - IMPERIA OMNEGLIA

CARNAGIONE FRESCA e COLORITA

-forza, vigore, nervi calmi, sonni tranquilli,
digestionl facili, appetito e bell’ aspetto col

a8 99

Potentisgimo e Rapido rimedio per

Aut, Pref, 83440 - 22/12/33

In tutte le farmacie L. 14,25 Ia scatolz -

Deposits PRIMA - Via A. Mario, 36 - Milano.

Tonico Generale e Stimolante della Nutrizione
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L p:sm!arm di Ferdinando Martini (con a2 illustr
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ﬁcorsé su Rafizello (con 4 jllustraziont)

‘La annale Veneznanamla Mu#ﬁa {cenb:llustrq :

La Biennale Venemana del ﬁnﬂma {con 11 tllustr)
© Seritth di. Santo Raplsmdn. Fcrdmandu Nerf, | Ales-
" sandro ‘Bonsanti, Antopio Panella, Nicola: Ottokar

Carlo Linati, Giuseppe De Robertis, Enrico Falqui,

Guido Piovene, G. Titta Rosa, Giulio Marzot,

- Piero Nardi, Giansiro Ferrata, Carlp Pollegrini,
Mario Praz, Giacomo Antonini, Guido Pannain, ect.

Coata 7 Lire in tutte le edicole ¢ Ie librerie.

della grande rassegna

di Lettere Arte ¢ Musica

'f_.j;Una denratura candrda, fummosa e preroga—"
tive * essenziale - d' una. bellezza perferta e .
"f..merlta qudl le stesse cure. che si accor--“
“dano d'sbitudine alle: alire parh del wso

'j-'_Nassun prodokto megllo del

-.fpub'-fassacurarvn denn ‘sani 'e bianchn, po*che

A A R M er s

“il . featro; tanto che alla- Bellevua School'

- precise :
f'jfascmo ch{e su di-essa

Se Pat Paterson dovesse nepxlogare in un
momento i suoi ricordi e le sge emozioni
provati per salire rapidamente dalla sua
vita familiare e privata a quella della no-
torieth e del successo, mon potrebbe ricor-
darli tutti, tanto essi sono vari € stravagan-
fi. Finirebbe col concludere, Pat Paterson,
come senza volerlo essa si sia ritrovata in
un clima di plauso e di ammirazione: i
gridi. di evviva e i battimani che 1'accol-
sera ancora ‘anelante ed impaziente I'anno
scorso alle regate di Cowes in Inghilterra la
destarono per sempre alla vita delle folle.
L’anno scorso, alle regate reali di. Cowes,
durante la pit interessante corsa del gior-
no, -— la coppa di Francia, — si poteva.

‘vedere, al timone dello yacht « The Mar-
_maid », una giovane e bionda fanciulla in-

an maglione a righe bianche & celesti
rapita dal vento € dalla gioia della’

corsa. La lotta per la vitto-

ria era accanita: dalle
rive venivano ripe-
tuti i nomi dei

pitt celebri vo- -

gatord, delle

pit - celebri im-

barcazioni: poi
man mano tutti gli

~ spettatori rimasero

silenziosi, Lo yacht
«The Marmaid», gui-
dato dalla giovane e
bionda fanciulla, su-
perava rapidamente - gli
a.ltn velocissimi scafi, tra
i quali era anche quello di .~
S ‘M. il Re d'Inghilterra, e si aggxudxcava
la vittoria dinanzi alla folla sorpresa che
domandava il nome della vincitrice,
Chi era- quel ‘biondo, consumato: lupo . d:

“mare in: gonnella. che gulda,va lo yaaht

‘vmmtore? _
Era Pat Paterson, ste]la. del Vaneté. dwa

della Radio e nuova grande attrice . dcllo

schermo. Come di ogni persona ' che sia-
amvata, alla fama, anche di Pat Paterson

'} "si & iniziata l'avventurosa bmgraﬁa. :

Miss Pa.terson b nata a!Brodford in In

: ghilterra, in un.7 aprile’ certo, non molto
: _'.remoto
Pat: i suoi gemton ancora’ vorrebbero pro-‘-

Non tradiremo i -teneri anni di
teggerla. nella casd’ na.tale, da’ cui. essa. jm-
pazientemente prese -il :vola verso lo. stel-..
lato reguo- di ‘Hollywood. Fin da- 'bambma
Pat. Paterson dimostrd di .essere Tnata per.

dove era -stata'inviata per compiere  gli .
studi, essa tecitd in parecchle -commediole
per bambm;, dmtmguendosx non per. camt»

iemﬁche comuni alla ‘'sua eta ‘ma per ‘ben

¥ .Trhtcn Bormxrd mlh rine
i del Lago Maggiore a Locar-
. no, dove & stato girato un. -
“RIm tolto dal suo romanzo

“ V!aggio imprwhto”

deh d1 ar;te. ; Ili'_"

e | .g_-l'opposmone ‘dx' 5u6pa-
-jj,solo Ia_sua schluma fresca e fragran}e puhsce ek

_.Acommerma.n‘oe‘ di lana

& sostituita dalla pid giovane ed lmpr(.pa.
rata attrice che & impaziente di mostrare i

~suoi numeri e le sue risorse, Ma questa

storiella per Pat ha valore: ch¢ ad una
continua  sorpresa negli altri & dovuta Ia

‘sug carriera ¢lamorosa. Cosi conosciuta, Pat

Paterson fu scritturata“da .una Societs Ra-
diofonica ¢ di i ebbe inizio “la*-sua, car-
riera. cinematografica, poiché alcuni pro--
duttori di films; affascinati attraverso la
radio dalla sua voce deliziosa, vollero co-.

. noscere la fanciulla che nelle notti vaste

di New York cantava solitariamente i suoi
nostalgici refrains: George love and spleen..,

L’'immediato risultato -fu che Pat Pater-
son ebbe scrittura per vari films. Queste
sue. prime - interpretazioni le aprirono im-
mediatamente le porte di Hollywood e Pat,
scritturata dalla Fox, appariri quest’anno

" tra le!'stelle di prima grandezza in. Alla
‘conquista di Hollywood (un film forse auto-

biografico?), in Tempo d’amore. (anche que-
sta ¢ confessione del piccolo cuore di-Pat?), .
‘con Nils Asther, lattore dagh occhi a fo-
. glia d'ulivo.
Pat Paterson ha una quantm’l di pmcole
?.-5 manie: tra queste, quella
‘di avere un gatto a cui .
aveva dato nome Mar~
tino. ¢ che smenti il
suo nome e ‘dette al -
mondo quattro micini
per farsi -
Minnie. Come si ve-~
“de che ancora Pat -
non  conosceva i
_segreti dell’amo-.
re! Pat ha an-
.-che un allegra,“
- collezione di-
- buffi giocattoli che
i rappresentano cagnohm
~ed ha una.grande passione.
. per ogni genere di’ bibelots. Il-suo
_ colore preferito & ancora ‘il. verde . (é
forse la. campagna nativa dello ‘Yorkshire,
o il mare del nord?), I suoi artisti prefentl
Sono . Warner ‘Baxter. e -Helen- Hayes.
‘Dinamica, allegra, con gl occhi verdi-
ed aperti, Pat ama di correre  nella vita
iGmda. I'automobile;, ama il mare, il nupto -
‘e 1o sport. della" vala. e, - si cap1sce il pat-
f:ma.gglo. s -
‘Cosi, con dlsmvoltura Pat i é anche
sposata ‘con. Charles Boyer. ed in un “mo- -
" mento ha ‘anche imparato ad. amare. Char-

B les' le sussurra, come Chaf'lot a Georgia-,

u Pat amor mm ».

‘chiamare - *




Gli uomini sono i migliori giu-
dici degli nomini e le donne delle
donne, fuorché quando si tratti di
attrici dello schermo, poiché que-
st’ultime sanno acutamente va-.
lutare i rappresentanti del sesso
forte. T interessante ascoltare queste at-
trici, in - particolar modo se sono stra-
niere, quando paragonanc gli uomini del
proprio paese a a quelli americani. Eccovi le
opinioni di dodici attrici straniere dello
schermao,

Incominciamo con Lupe Velez, I'indiavo-
lata fanciulla messicana: essa ha un de-
bole per i bel giovani americani e la sua
- passioncella, per Johnny Woeissmuller ne &
una chiara dimostrazione! Cionongstante es-
'sa ha passato in rivista molti altri giova-
notti americani e, a onor del vero,' ha di-
mostrato un gran buon gustol

Lupe dice: « Le donne americane, pur
non preoccupandosi affatto del marito, lo

‘rendono felice, L'uomo americano édevot:s-
simo a sua moglie, . scapolo & orgogliosis-
-simo della sua ragazza. ‘Giunge al punto

di dire ad una sua graziosa commensale:

« Trovate che mia moglic & carina? » La

.. maggior parte degli womini stranieri vuole

che la donna sia bella ma muta; credetemi,

care, gli americani sono degli uomun sim-

paticissimi! » ‘

_ Ed ora ascoltate 1’ opmmne d1 Bemta Hu-
‘me, fanciulla inglese che & tornata in pa-
- tria. col fermo. proposito di sposare una ra-

gazzo del suo paese; Essa dice: « La cosa

pit sorprendente dell'uomo americanc con-

_giste nella sua abitudine di alzarsi al mat-

tino e prepararsi da solo il caffé piuttosto-

“di disturbare la. moglie. Un uomo inglese
‘non farebbe mai una simile caosa; e se tal-
‘volta ne fosse costretto, le sue grida di
sdegno e protesta, riempirebbero tutta la

casa. L'uomo americano, al contrario ha

_meno buon gusto e meno accuratezza nel
‘vestire di quello inglese, ma & buon pé
~satore e cid compensa la _piccola’ ma

" za. Inoltre & molto meno egoista di u

- Mo, europeo, in paragone degli uomini
~e pieni di se stessi dell'altra sponda

" bra tanto giovane e frescol».

'Ma Diana Wynyard non & affatto 50

. .sa dall’abitudine. del signor « Stati U
~di alzarsi 'al mattino e prepararsi:

i caffé. In fondg, questo ¢ cid ch’
tamente si aspetta da Jui e non &n

~tanto sicura che questa abitudine

. cia, Cost infatti si lamenta: « L'uomo, a1
- ricano non considera la sua donna una
na compagna, ma la mette ancora su
un - pledmtallo. In” Inghﬂterra vi:& pid CO7;
munione {ra i due sessi. Gli. uormm ;

.. ricani . prefenscono provare

.50 1a Ioro donna un sens

_ gha-_nza, ___per

sto cercano in
“donna il 13
fisico € la sp‘
ratezza:

‘che l'mtell

troppe alla moglie senza dividere nulla
con lei; ed & pil facile riscontrare cid in
periodi difficili e trbolati. Si preoccupa
troppo di tenere lontana la moglie da ogni
noia domestica. L'uomo inglese se sta at-
traversando un periodo difficile, lo confes-
sa. alla moglie e dice: « Vecchia amica, cer-
chiamo di, superare questo periodo di sfor-
tuna uniti ». E la donna che abbia senti-
mento fine accetta ben wvolentieri. A che
servirebbe altrimenti essere moglie, se non
si possono dividere in eguale misura le
gioie ed i dolori del manto? Gli uomini
inglesi poi. hanno una gran quahtét che
credo manchi a quelli americani; ed & lo
slancio, l'entusiasmo  spontaneo, l'abitudi-
ne di considerare gli affari e lo sport come
‘delle grandi avventure », -
Certamente questo entusiasmo & una co-
sa simpatica, ma non sempre i grandi av-
‘venturieri sono anche dei buoni affaristi
molte donne europee hanno infatti invidiato
I'ability negli affari dell'uomo americano.
Mona Maris, ‘la - piccola americana del
Sud, che ricorderete come una delle amanti
' di Leslie Howard in « Segreti », & rimasta
colpita dall'abilith yankee di far denaro.
. Cosi infatti si esprime: « L'uomo america-
‘no si assoggetta sempre e’ volentieri a Ja-

vorare per procurare molto denaro a se ed .

alla sua famiglia. Egli, fra tutti gli uomini
& il marito modello poiché non ve ne sono
molti cosi generosi con le loro famiglie. E
' poi non toglie mai nulla all’indipendenza

di una donna dopo il matrimonio e non

Ia, ostrandosele troppo devoto.

gli europei migliori gli pos-

e e troyo che & molto at-

a la giusta misora. I suoi

ghiosi, scelti con gusto », g

vando in parfe que-
homo - americano &
ma & molto infe-

fizioni, B la persona. )

josca; & sempre in mo-

per combinare qualcosa

otto & « passione ». Cid

omlgha: ma noi eu-
n.

en & cbnvmta che gh-"

imi, Mi disse parecchi
serd mai un poOmMO ame-

cento, la sua opinione era pil ana-
litica perché impersonale, Ora. essa
dice: « L’uomo americano non tro-
va confronti nel suo sproporzionato
sentimento. Ascolta alla radic una

canzone o languida o triste o spesso

idiota, salta su di un’automobile ¢
chiede la mano della prima fanciulle
che incontra. ¥ troppo impetuoso nel
dire: « T'amo, sii mia ». Natural-
mente non pud sempre- essere sin-
cero, Per guesta ragione avevo pau-
ra a sposare uUn UOMO AMETiCano ».
Ma dopo il suo matrimonio il com-
mento piit severo che io abbia sentito
& questo: « E uno spreco di tempo
inutile preparare un pranzetto deli-

zioso pEI' un uomo americano Sem-

pre cosl occupato. Egli mangerebbe
con egual fretta in un ristorante di
infimo ordine. Pranzare & una pia-
cevole cerimonia per gli europei, in
America & questmne di pochz se-
condi »,

Anche Marlene D1etm,h & sorpre-
sa, della noncuranza con cui gli wo-
mini americani usano la frase « Ti
amo, sii mia ». In Germania un
giovinotto dice una volta sola « Ti
amo » ad una ragazza ed & quando
la chiede in moglie. 11 matrimonio

& troppo affrettato in. America e

forse & per questo che vi soro tanti
divorzii. In Germania gli annunci
matrimoniali devono essere fatti mol-
ti mesi prima e il fidanzamento de-
ve durare almeno un anno,
Purtroppo & vero che in America

si considera il matrxmomo can poca

serietd. o
E, nel criticare gli vomini, Tala

'Birell ammira la gentilezza del pa-

dre americana: « lo lodo, dice, so-
prattutto il padre americano. Ho vi-
sto poco tempo fa in un ristorante

padre, madre ed una bambina di po-.
" chi mesi; il padre imboccava la pic-

cola mentre la madre assaporava len-
tamente il Jpranzo. Per me questa
& una notevole dimostrazione del co-

me sono trattate le donne in Ame-

rica, e delle gentili pronte premure

 degli uomuu. Una tal scena. non si
sarebbe certo verificata in Europa, il
padre avrebbe avuto vergogna -di .
tre conﬁ- :

mostrarsi in pubbhco
denzialmente im
bino. Cosi 1' ]

"-";f.'f'lrn ,,Pararn'oun! “Il rms{ero de! V_a eia .
Victor McLag!en, Jack Qakie; Kitry Carlisle e Duke
con Ia s_ua famosa orcheskra

- mini.. Maure:en _OLSulhvan, d cantand

“cano, cosi si esprime: .« Quandc al mia pa,esa:
sposa. si attiene ed ubbidisce agli ordini. del mari

. capo della. - casa; non sl sbagha‘ B
Lilian :Harvey
_ ﬁ Pola Negri

questlone di - psicologia »,

cano ha un. fascino mcompambﬂe.

trova 1'uomo’ americano pxacevole ed’
riduce ‘la’ d1ﬁerenza ad: una sola frase:
E . poi. a.ggmnge.

RS PR
Gli européi non, scord

. mai le piccole . cose gli americani non. dlmen’acano

importanti. Far amore & un’
' e’rfezlon__

e che l‘eurcpeo si sforza. di
re sempre poiché cid & 1'oggetto- di- tutte,le‘ s

Tnnanzi a. un europeo- una.donna deve-se

'eSsere be.h Veshta. é. mentalmente attenta_ A

mericanit,
52 in Ioro. coms




URANTE il secondo semestre, la classe dell’ ultimo corso del Liceo Scientifico,
vive giorni di nervosismo e di. emozione, Prima degli esami di licenza, i glovani
pérdrma la loro serenitdy e la loro sicurezza. Ed & precisamente in quest
L che tutta la classe deve fare un’escursione sotto la direzione del professore
Donat Questo sard per 0gNURO UN vero , perché Donat & woo di quegli vomini
mrl che cramprvminnm fa gmvuwzm ¢ sanno compatirne 'esuberanza.
Ma all’wltimo momento viene deciso in altre modo. U prof&f;sore principale, si-
gnor Klerc che insegna la nmtematwa, andra lui stesso coi suoi

tresi un nomo che ignora la gioia ed {1 divertimento, incapace quindi di comprendere
quelli degli altri. Ben pochi allievi prenderebbero parte a questa escursione,” se non
fosse stato deciso prima, qegretamcnte, con le. gmvam signorine della sesta classe i
un liceo vicino, di lIlCOIltrd.l'bl dumnte que ta pﬁsseggmta. Ecco perché. tut’n dndranno
ughnalmente.

- Pero, grazie all pcdautarm del me Islerc. questa escursmne di una gmvmezza
'arciente ed entusiasta, si ridurrd a una gmrnata piena  di- malinconia ‘e di richiami, -

La maniera con la quale il Klere intende . imporre la- disciplina scolastica, anche du-

rante I'escursione, irrita i giovani allievi, 11 pii: ardlto di 101'0 Sxmcme, rmn' pub tmt-
te:nere la sua rabbia, litiga con il praf&ssnre,__ _ '
‘Di ritorno.alla scuola, ‘Simone, minacciato d’eapulsmne vuole fugglre- all’e stero.'
I-.ugh ha un momento di debolezza e non trova altra soluzione alla sua triste situazione,
. Saluta i suoi camerati e la sua piccola amica che egli ha portato via al sec amico
compagno Kifka, Poi se ne va. alla stazione ‘mgnand
mondo che I'attende. Ma all’ultimo moinento giunge il pmfessor Do

dal suo avventuroso disegno.. Disilluso .Simone ntom' ‘nella sua came et
' ‘s00 revolve

¢ lo dlstoglxe

terrlblle angoscm lo olpma : :

si g:om la- sorte del suo- amico, ‘Infatti Kaf.k.a'
‘vere Hn equazmne‘ E.il prOfeSSﬂ Klerc. -
a,mmasso all‘es,ame i, '

allievi. La classe &
m subbuglio, pmché Klerc &, non soltanto il pil severo di tutti i professori, ma al-

bellezza e la. grande 2a.-del

L'arrivo di Simone rende Kafka nervoso. Egh si confonde e non pub nsolvere
I'equazione, Ed ecco allora le parole dure del prof. Klerc: « Insufficiente, Sedetevi»n,
Questo suona come una condanna a morte. Kafka esce di corsa dall’aula nel corri-
doio. Simone atterrito avverte il professore che una disgrazia sta per capitare, e che
bisogna evitarla ad ogni costo. II professore si lancia dietro a Katka, Tutta la classe
si affolla verso 1'uscita e Simone & il primo a. gmngere nel corndoxo, In ques 0 mo-
mento si sente una detonaziome, - R

I1 colpo assordante ‘quale mai si & mteso nel vecchm edlﬁcm e la cui ero terri- .
‘hile rimbomba sui muri grigi, semina in tutte le classi il disordine ¢ lo spavento. In
fondo al corridoio il prof. Klerc & disteso esanime a. terra. Ixafka e presso’ di lui in--
tontito e stravolto. - . - o
. Si ordina un’inchiesta, Seguono glorm ai dolore e di paura. La vxta del pr fes-;”
sore & legata ad un’ filo. Morirad? - e

Questa & l‘angosamsa domanda. che causa a Kafka delle terrlbllx soﬁereme.‘ Poso ,
gh importa, Iesclusione provvisoria di cui & stato colplto col U0 amico- S1mon Una'
sola cosa Jo inquieta ¢ lo tortura: morira? = : S

“Sulla. soglia della morte il prof Klerc ha fatto una. stxan'
belh, pin di quanto egh credeva Davanti all’abisso della ‘morte egli se ‘

- L vivere Al gindice  istruttore: 'che o mterrog
‘risponde- con voce tr'mqmlla' - | VOl :

In quel momento la sala d ospedale & diventata -

Ragg1 di sole sono penetrati per la finestra aperta mrt‘mdc:x 11 profurno d

_ un glorno ﬁnalmente la classe ‘dell’ultimo’, corso’ potd réndere v151ta, a.l suo
pmfesso' _ 1arigione. - T1 cuore del’ pmf erc’ é invaso ¢
. violenta, ;Jerché comprend‘ che |




un ﬁlm di produzmne Unwersa.l Paris, (Escl
Italo—Sulss film - Milano). Interpretato da Ma-~
deielne Renaud, Paulette Elambert Mady Ber—
Henry Debiin,
1 film é tratto dal :famoso roma.mo d1 Léon Fra—
1é (Prvc Goncourt) e ritrae la vita dei. bambinj di
un povero qu rtiere - “operaio di Parigi, vita misera,
tmste _ dlbaglata che 'si -illumina solo del sorriso di
una glovane e punssn:na donpa- che, caduta, in mise-
abbandona.ta. dal fidanzato, & costretta ad ac&,et-
fe un posto di donna di sarv; io presso un nido
d nfanzla, per ba.mbnu poven, una. scuola di Mater-

‘nuo e sofferente, Rosa impara a conascere ed amare

meglio i bambini e si affeziona in special modo a

‘Maria, la piccola ragazza abbandonata dalla madre.

Quando il Dott. Libois, ispettore della scuola, si
innamora, di- Rosa e le propone di sposarlo, Rosa st

‘trova a lottare fra due opposti sentimenti. L’amore

per 'uomo e l'amore per Maria. -

~Conflitto di sentimenti, gelosia di bimba, in un'at-
mosfera a volte patetica, a volte drammatica che si
corona felicemente mediante un’azione che non com-
muove: violentemente, ma ti prende il cuore pianc
pxano, te lo stringe, ti annoda Ja gola, e h_lascm con
gli occhi lucidi. Ancora una volta i bimbi hanno sa-
puto compiere il miracolo di intenerire le folle,




OFFERTA STRAORDINARIA - Inviando L, 5~ in voglia o [rancobolli, riceverele l'assorti-
mento completo 'y Iiolo di reclame, - C. A I.P.- Corso Altacomba N. 66 - TORINO

' GLI APPLAUDITI TRE ATTI DI

| «IL VECCHIO RAGAZZO»
SONQ PUBBLICATI NEL MAGNIFICO FASCI—‘.

__COLO DI OTTOBRE DELLA RASSEGNA
DI VITA. E D'ARTE TEATRALE r”COMCEDIA.”[,-,

B Carrxen, 7 atmna Pavlova,

primo’ « ingegnere n: ‘teatrale,
& Vsnezm di anco Abbnatz, '

mss T gnavam Immm paum o diC
- Mazzucchettx. Un’ampia cronaua fo
'mment1 ‘ceatmh del mondo- comp

anch’egli dovra por-

Maria Denis biondo-platino ~

Avremo nel pros-
simo film della Lu-
ria Film una piace-
vole sorpresa: Ma-
ria Denis biondo pla-
tino. Piero Franci-
sci, il direttore del
filin ¢he, com’® mno-
to, sard tratto dal
soggetto diCarloVe-
neziani sceneggiato
da Piero Francisci e
Raoul Quattrocchi:
La wmia vita sei tu,
¢i ha detto che que-
sta sard una delle
attrattive del film,
La seconda attratti-
va sard Gianfranco
Giachettt in un ruo-
lo alla « Lewis Sto-
ne», per il quale

tare larghe modifiche
alla sua caratteristi- :
ca capigliatura. A questo film, che sath
iniziato negli stabilimenti della’ Farnesina

il 13 corrente, prenderanno parte anche -

Gino Sabbatini, AmelmChe]hm, Pina Renzi,
Francesco Coop, .Cesare Zoppetti, ‘Erminio
D’Olivo, Giulia Puccini, Le scene sono di

/Otha e wsaranno - realizzate - da. Macarones. K

‘B a Roma Giulio Del Torre, il quale, do-

} po una permanenza presso gl stabilimenti ..
‘| francesi di quasi dieci anni, ritorna in Tta-
" lia, per dirigere un film tratto dal romanzo .
“di Guido Milanesi: La bianca croce, Giulio .
- Del’ Torre & nato a Trieste ed ha vissuto, -
“come abblame detto, in Francm, dove bha
diretto numerosi film fra i qualis Paris-New.
York-Paris, di- Falk ¢ Bousquet, Les sour- -
prises du cinema parlant di Cami, Les dis-
~parues- de Vascensewr di Leon Grock, Mac-
{ “ub di Galoppant, ed a Calcutta per la Can-
tor Film Le tre razze; ed un altro. -

‘ Mario Bonnard bha iniziato la r1pre'sa del

;'ﬁlm Marcia Nuziale  edito - da una - sociefd
{ francese, la . Pans—Roma Film, costituitasi
1in ques’u giorni con lo scopo di produrre
1 films in doppla edizione italiana e francese, -
111 film, il cui soggetto & francese. ed & trat-
1 to dal noto lavoro d1 Henn Ba,taalle,

Gl-ul.!o -Del 'Térre '

Ritorno di Giulio Del Torre

avrebbe dovuto es-
- sere g1rato in Fran-
cia, ma il- presiden-
te della societd, che
- & un italiano, l'av-
vocato ErmesLonar-
di, ha voluto che la
sua realizzazione
avesse luogo in Ita-
lia, ed ha convinto,
valendosi di argo.
menti inconfutabili;
i suoi soci sulla con-
venienza di tale sua
preferenza.
I1 film ha avuto
inizio con gli ester-

‘ni girati nella Villa i

d'Este di Tivoli, e
neiparaggi di Gtresa .
sul Lago Maggiore.

La ripresa degl’'inter-

ni &-stata iniziata
“invece negli stabili-
menti della Cines in
questa settxmana con una scena di grande
complesso alla guale hanno preso parte oltre

“centocinquanta persone, fra le quali spiccava
per la sua linea anstocratica il conte Nino

Savi, ‘uno dei veterani del cinema muto.

‘Operatore & Ubaldo Arata e le parti princi-

pali sono-distribuite fra i seguenti attori: Ki-

ki Palmer,. Tullio Carminati, “Assia Noris;

Diana Lante:, Cesare Bettarini, Lamberto .

" Picasso, Mercedes’ Brignone, per la versione

italiana, e Madeleine Renaud, Henri Rol-.

Jan, Arlette Marchal, Pierre Magmer ed al-
tri per; la versione francese, Il commento .
sinfonico sard. appos1tamente scntto da un.
‘grande maestro italiano. -

Domemco Manent;. & da blfre ‘una Settl—

~mana a Napoli per la realizzazione delle -
‘scene’ marinare del film Awrora sul mare,
“diretta da G. C. Simonelli @ Mario. Cortesi
-su "soggetto di Piero GlertO, ‘con. Renzo -

Ricci’ ¢ uno stuolo 'di vispi marinaretti ca- .
peggiati dall’avanguardista Raiola di Pola..

"Suno fratello Giulio non ha ancora. deciso se
‘realizzare subﬁ:o 11 ﬁlm su Belhm 0. quello :_

| BusTeR e

Vanexm, settembre. - che non si: era buom a nulla e guaclagnare

Ers, dlfﬁcﬂa. tmvare Buster Keaton A

S Venezm pmché a]logglava all’Hotel Danie- .
1i. matutto il gmrno se ne’ stava fnori. In
‘ quastx casi, non si deve-perdere la paz ,
za, e se é vero c;he cl:u non - cerca trova.. ‘

.-.qua,ranta dollari alla settimana, Per quat-
“tro anni presi le botte da Roscoe Arburcke, -
"-.che era Fatty e aveva la parte pnnclpale

icché i ero  sempre “sfortunato come fre—‘

-0 sposo, ' garzone: ‘macellaio; cortegglatore

trep1do ‘marito allegro, eroe del deserto .
e persino  balia ‘naturalmente asciutta. Un
giorno, - dopo aver-visto la “mia pnma co- .
‘mica-in’ quattr’atti, che si. svolgeva in un-
'a]bergo di ‘idioti (L’albergo di" Inn: Crett)

" invece i préndere: ancora sculacciate, presi -
coraggio e piantai Roscoe ‘Arburcke,. Pick~

L ratt e M. Schenk, “deciso a lavorare da so-«.

‘Io. Cominciai con “Calma... signori miei e .

dopo il terzo. film, Accidenti, che ospztalztd
(e ‘,ero gid ‘marito. di Nathalie Ta]madge‘_

non compromettere i
nella - Casa franceee che

- Tey specmlmente comico, a.bb'an o8
stesso,. potré.;n vere ongmahté. soltants

.« Non . parlo del -successo, ma" nconbésco.

'_f11 mcnto d’avere. rivelato delle buone. attxi:

. ¢i come Sally O’Neil; Josephine Dmm, Do-
. rothy Sebastian,- Raquel Torres," Sally Ei-
‘,lers Perb ho avuto anche la iortu 3 ditro

..J""Io e. il ctclone, in pm
L comprendmmo _
~modi; l1hgh1a.mo sempre. ¢alla Alfm_e

magan nel pl,

;ﬁlm ‘abbiamo’ ragione. tutte Un a‘ o




Abbiamo chiesto qualche impressione sul

tore cinematografico. Non riscossi, certo,

to il quattordicesimo anno, posso dirmi un

fede le filodrammatiche, e anche qualche me la sono conquistata,.. a pugni.
teatro di Milano; cosi che quando.a casa
venne il telegrammma che mi invitava 2
Roma per. girare la parte del monello nel

_more una.nuova scena. Né la prima acco- .
glienza, fu incoraggiante; perché Bragaglia
non si attendeva che io fossi di cosi giovane
etd e se la prese con Besozzi. Poi, dal mo-

" farmi « girare »; ¢ senza il solito provino.

- suoma il campanello ed entra in casa. = o _

_ e in _ Fu in quel momento che cadde ogni esi-
suo debutlo a Nino Lari, il ragazzo che tazione, Mi sentii libero dei miei movimenti
ha 'sostenuto_ una piccola ma brillante  ed agii come avrei fatto nella vita, senza
parte nel fibm Frutto acerbo di cui dem-  tener conto né della macchina né dei diret-
ma, nel numero scorso, trama e fotografie. . tori. E mi comportai come si comporta un

: L o monello, Suonai fischiettando ed entrai.
 Quando ebbe termine la mia breve ma  Nessuna bravura, senza dubbio, la cosa pilt
intensa fatica ~davauti alla macchina da  semplice e naturale. Ma questo basto, pare,
presa, il signor Bragaglia mi disse: « Ec-  perché senz’altro mi fecero girare la secon-
coti dunque nel cinema. B per distinguerti  da parte. Che era pin diffictle perché, costi-

" meglio da quel che eri, il piccolo filodram-  fuita tutta da una serie di botte che dovettl

‘matico Giovannino Calzolari, ti chiamerai  scambiare con I'attore Pietrangeli e poi con

in arte Nino Lari». Accettai volentieri il la signorina Lotte Menas. Credevo che do-
mio secondo battesimo e poi corsi alla cas-  vessi condurmi, in questa. faccenda - delle

sa a percepire il mio primo stipendio di at-" botte, come si fa a teatro, ciod fingendo di
. picchiarsi. Ma quando mi disse il direttore
‘la somma di dollari che piovve a suo tem- . che dovevo fare sul serio perché nel cinema
po sulle spalle di Jackie Coogan o di Ja- non ¢'é né cavalleria né educazione che ten-
ckie Cooper, ma guesto non importa. Per = gano, non esitai a ripetere davanti alla
me fu una gioia il solo gesto del cassiere acchina yna di quelle mischie che spesso
perché era la prova tangibile che il mic de- costituiscono fra noi ragazzi. 1'occupazione
butto cinematografico era andato. bene, che " del dopo-scuola (in parentesi, frequento il
le mie precedenti freoccupazioni non ave- ginnasio). Credo che né. il signor Pietrangeli
vano ragione d'essere; ¢ ne avevo, prima, . né la signorina Lotte Menas abbiano accol-
anche se, pur non avendo ancora raggiun- - to di buon grado il mio eccessive verismo,

: ma ne fu contento il direttore. Comunque,

anziano del palcoscenico, come ne fanno. posso dire che la mia entrata nel cinema

1 fnmancabl

f : 8 Queata difetio st vinee con Osne--
g M_"n FE"“B v, ottime deutifricio chehs un no-

mau A Impedite alle clglis e sopraceiglia (i cadere ma conliene svariatissime rubriche dl grande uli-

Ma anch'io ho un rammarico: guello che
sia stata troppoe breveé la mia prima prova;
tanto breve che non & bastata a.farmi di-
nuovo film, « Il frutto acerbo », mi ricordai ‘menticare 1'emozione viva che provavo a
‘che anche John Barrymore affronta con ti-  ‘teatro quando recitavo davanti a un pub-
blico che vedevo e sul cui volto leggevo le
emozioni. Non & dubbio questo, ad ogni mo-
do: che quella giornata di lavoro alla
« Cines » mi ha messo addosso una. vera
inento che ero’ andato fin 1, si decise a~ febbre che cesserd solo quando mi sard fat-
' "* to strada nel cinema, Prendetevela con chi

- Ecco, sei un monello. Va a quell’uscio, - mi ha fatto cominciare... - 394, L,
' ' : . Nino La_rz_ is

toa

4

(Ediz. M. G, M. - Cinema 3. Carlo e Ct_)l‘oSseo),

‘esplorazione .della vita, in profondita. Il sugg

- ormai, realmente del cinem

“dere un auten | : 0, [
Fuggiaschi che abbiamo visto a Venezia."
/. zionl stagnanti; sbagha. I'r e psicc g :
- delle: immagini, disciplinatore delle:Juci- :Ma,- in_genere,-

\convenzioni ' del teatro, :affidandosi al dialogo, Cose dette ¢ ridette, ma sempre utili. La’
"senza dubbio; ma 1'autore non- ha saputo trasformarla -
he in alcuni guadri di revue. ben ideati e realizzati, i

materia di Figlia d’arte & ottima,

in 1ateria . cinematografica. salve c ini di revue
guali non’ somo .se non una- decorazione, futt’altro. che - indispen;
~sabile. Preso .com's, non ‘si possono negare ‘al ‘film insoliti pregi di

- costrizione e di- gtile, né la bonth del tema. ‘Narra il dramma di

" 'una madre, la guale, avendo -dmruto-"_stact;a}'si.'dal‘la propria. crea;
“{ura, se la riprende:un giorno, decisa a evitarle i pericoli in cui
¢ella cadde e a farla. ricca e felice, indipendente dall’uomo e che,
_ 'per tutto compenso, Si vede rinnegata a sua volta dalla ragazza,
" cui V'esperienza e i consigli maternl non.sono sufficienti a superare
CUPgstintos 0 e S
. “Lrautore vuol concludere che l'amore, con tutte le sue. insidie,
~ &-in noi, ‘non fuori di noi.e che se. lo” abbiamo nel sangue, mon

n :v'é claiisura. che possa difendercene. Ir}tgrp,rataziong ;.-‘stupend_a:j 2

s PRIMO AMORE " . Raalwzaxmﬂe di | T ohn ‘B
‘gione di égn,et Gaynor ¢ Charles Farrell.: (Ediz.
Carloe ]osseo) S S R

PO

tiene il discorso

‘magnifico_rettore -dell’ universk
augurl

si confidano i Jore propositi. ("% chi 'vuol -
Broadway & p
B8 trice, chi il
E \ W coTSi per.
oo dersitlal Fi_b‘.__‘,_er;itﬁ_ “'Ma - adesso ch
" colta della professione érroneamente
. pria testa. B, solidali nella tiyolta,-
Sta di se.stessi. Ung di questf quar
"\ come: ;.lb'fgi%a”iraucle;_ln SO0 B A v, o
pricciano; di-Mary =~ 1'aspirante attrice,  Cne. G DUEE- & Ko ha |
1‘ —P—-e Tessuno’ bada . Ca't%rinw (la. Gagnot),- JTascrittrice .in, erba, che,
. modesta laboriosacome la formica della favola. Da.
* goliti motivi in cui sk & specializzata la, coppl 1012
migvo, ma -senza annoiare, Lo spettacolo si.
. “della:Fox Sp;gs'gdg_a‘-e:‘t_c:‘cmcja.mente 1

han

ascono gli'amori. Ma il guaio &.che tu

‘arrell, senz'a fl
el

“una’ comica,

“ FIGLIA D'ARTE" - (Realiszazione di Chayles Brabin; interpre-
tazione di Alice Brady, Maureenw O Sullivan e Philips Holmes.

| §'& detto che, esaurita -l'esplorazione in’ superficie, il° cinema
debba, “per rinnovarsi e assolvere un pit. alto: compito, tentare
: ' erimento & impre-’
ciso e pud essere interpretato in varii ‘modi. Si rischia- anzitutto,
come spesso accade, di sconfinare nel -teatrq_e-nclia' letteratura.
« parlato » & traditore, Ma qjuanh,' nel « girare » un film, fanno, -

a? To credo che, un regista, prima di .
iniziare la fabbricazione d'un’opera nuova, ‘farebbe bene a rive-

| CIPPIO . ‘modema,s’achetan-' | ; |
':' e  fezza, lo sus [inezzo § - . Um0 N
COIO”'O | e distinzione, usando BRI T R o R R

tico pezzo-di: cihematografo, [:J[ir) ricordare i propri doveri. Per esempio, quei
: ‘schermo pud accogliere vaste concezioni e
‘compiere Ii‘ndagini.i.pnofqmta;-.‘dell_.'-anhna umana; ma se lo fa attraverso il dialogo, in situa-
“sbaglia. Prima che psicologo, il vero: cineasta & pittore, scultore, tecnico
: | i filmi che vediamo, son privi di..
‘cosi indispensabili- gualita, ‘riproducono ‘ambienti’ e rappresentano drammi con le antiche.

Dopa studi incessantl, aopo lunghe e meticolose prove di Laboratorio, dopo
esperimenti continuatl pazlentemente. perdegli anni, abbiamo potuto perfe-
rionare i nostri PRODOTTE DI BELLEYZA ad un grado tale, che glustamente
ess! sono oggl ritenuti superiorf a tutfo quanto esiste di meglio in questo
ramo. Per non subire amare delusion! usate dunque solo | verl ed origl-
“nall prodottl qui appresso elencati in vendita al nuovl prexxi pldofil:

parsa del pell, implegands le vere Aeguae Tri- | gerale, le eaviglie ingrosate, ecs.. otterre
curaghe, le guali, divoramio peli e mdicl, rendong “rlsubtati colla Crema Alanl, m‘-;mmmt&i’é‘égl'ﬁh'} 1
impossibile Vulteriore crescita, Prezxi: Hacons N. erbe marine, che ha ia proprieta di diminuire le partl,
(precizare se per viso apurs per corpo) L, 13,55 € gudle quali ¢ applicata. Non essendo ifritante, L
N. 2 tadic) 5. 18,55, Invie segretizaune, fettamente tollerala da tuttl. Un vaseito I, 12.?’ .
o (tura di 4 vasetli L. 24,60). . .

: Se [ vostel capelll sono : -
EAHHTA BH GAPHU ‘radll @ stentnti, se vi _ca. Date alle vostre gnancie una carnagione [
dono a placehe ol nuifor- P “_ﬂﬂ[ glovanile ¢ fresea, un colorlto gano e na-
memente, se avete forfora, prurito, ece,, ricorrete alla Wh jprale ool Npcow di Hose Hosae, che
Pomuts Caplilagenn, dei Dr. 1avis, meravi- stimola & rattive 11 circolazione cutanes e combatie la

#iineo slimento tonleo e fortiteante del bulbo, che pultidexza genz’vasere un bellettn, n flac. 1. 11,6 5.

' Non aggravate il vostra stato | : 5 il collo gromn, |
PE“ UETUHPAN“ colinsa di inutill depilatorl. GHEMA mHAEHAHT m“ﬁ;;‘;g llnec?:;tlg il ‘;eghfé
. : ftendete invece -fefinifioe In i ‘ sporgente, e anche esa-.

r! nde i : ! ‘
prime 1a forfora € rende rigoplioss la papiglinturs In Ity e st Iy Crers Dol Bnromt,

modo garantito, Nop ingrassa, ne imbratta i rapelil,
. - i : X al suceo df rose, vhe distende § mazeoli ff- §. - -
Yn vaseito L. 12,15 lewsa i Jwgrttt L. 44.60. lnssati, rasscda le carni ¢ (o sparire lo lrn:aolari;,é. le 3

_ I Medicl sconsigliann le rughe, J& zampe d'oea, eee., anche se ribelll ed inve-
nHTUHA nE! BAPH_U tintore perchie dannose terate, Usando questa mersvigliosa Crems, garantlamo
m‘reée i portentos Pe‘ttm:ua‘wlﬁ%?é fgg{u;tevi un colaru%u:éuml; un tommca&ed? e ““‘?”ﬁ;-""’“’- herza

tosn ¥et Nigris tituirete incomparablle, che ¢ propr pefal Tosa.
Ii:?nente at voatri capelli i1 toro bef colore na- vasetbtrj L. 14,50. P x_) : - Un

tursle df gioveptd senza tinture, senza bagnare la SEHG Per | seni molll e anti. per quelli incom

[ arresta iu meno di 8 giorni Ia caduta def capelli, ao{n- H“EHE Per Impesdire che e pelle perda 1a sua elg-

tegta, senza disfare V'ondulazione, senza pericoll net 1 e Gyl ! i
Ja ssiute. Prodotto geantito infideno, impiegs facio, e Mewanao An(rinuena, oo 0 0
€ comodo, tel Xeiting comp ‘L. 33-90- nuove vita &l tesanti, attiva i nutrizione, rassods le |
_ Se volete conservare una bella on- | carnd, da glovinezza alle carnl, Uso esiemo. Risultati
ﬂmmuzmHE g;g;zgin:e;& Jﬁg’&% per del |- meraviglical. Una bottigha grande L. 2¢-25.
mefik : 0. Le mani atbirano istintivamente gli .
meill. Non unge,non altera il colore.Un tisc. L. 9,70 H Am di futki, percid rendetele bia.m:he‘gnmm
fint colla Crema &inno, d effetto sor-

LAVATE 1 CAPELL) SENTAGQUA % | sroaontoitc 5 755

te 1 capelli colla Lavim, che schiuma senz’acgun o
sacinga subifo. Combatte {8 forfors ¢ non  naridise:
§ capelll. Una bottiglia di lunga duratn,solo L. 1 0.6 5-

; tevole poters deodorizzant: osmge- '
ping), senza nuooers alla mucose. Boltiglia 1. 9,70~ A ' R
Tutte lg persone, che all’atto dell’ aoqueisto uniranno

, » le macch e,
lEHIIEEIm Fate seomparire le macohie detln relle, il nresende Tuglinndo, riceteranno gratis wna capla

le efelidi, le maschere, arsure, 80C,, L i - : :
: -ﬂa't‘-li‘lilllﬁl:- In pochi git.arnle{:vn‘:tg gﬂg!;liabgl 3(#1‘.’5]&1}:\ 1936 4{4‘ pagine {gﬁ é‘;} ren-
. . . L. R . s . 9, Quesla prenose Q“,?IQMCC(‘J-‘ ! ami-
una petie purs e genza imperfezioni. Un fine. L.13,58 glie, serve non solu per Je recisirayioni giornaliere, -

ed affrettate [s loro eresctta e sviluppo, usan- lith pratica, riceils, gevrett, novelle, ect.. introva.
do Ia meraviglicsa Croma Mivelln, in C il i ibri, E i 1ib :
v eadlts 5 CoC e e ¥ y i in,atﬁ _hbﬁ . vero . rt‘) d‘of per t:_n!h.
' GRATIS CATALOGO ILLUSTRATO DI 96 PAGINE
Riceverete merce franca di ognl spesa per quaislasi quantitativo anche minimo, .
Indirixzando tutie ie ordinazioni a mezzo di carfolina vagila, lettera, eec,, a:

ol

| Laboratori SCIENZA DEL POPOLO - Via A Vespuoo, 85 - TORINO an |

Lﬂ#ﬂh—ﬁ,‘ £

DIRETT! DA UGO OJETTI | |

serverd la sua’ bel- . _dal'la'gfﬂﬁnli Apcadpmih _d_"'-‘l‘t'al_'l'jlf “

E appena uscita |

et - S o

| loprimo dispenss |

 dell'opera: |

I%Stonq; An te rpreta-’
ox - Cinema San

“Lo“spunto & ben: trovato.. T “terminato. 1'anno’ accademico e il |
2t “di congedo e di -

o ‘ai giovani- laureati -'i_n_-i_le-gge;i}&mmoilénﬂoﬁ'{s"li‘ compitl, che

la. societh ‘attuale i chiama ad assolvere. ‘Ma, appena ‘libexi,. essi |

. diventare - attrice a -
- prociirarst godimenti e lasso; chi. vuol fare la serif-
cantante di jazz, ¢hi I'industriale, Han frequentato 1 -
ar piacere alle famiglie, averne gl assegni mensili e go-
hanito compreso. il senso: della_vita, misurato, le diffi-
te scelta e scoperto-le loro: attitudini,: faranno di pro=
- fopmano comitive. coraggiose, partendo alla coriqui-.
letti & composto di due maschi e due femmine. E, -
Ma il goaio & ti'e due { giovinotti s’inca- -
she ‘& bionda, provocante, vistosa e spensierata
r he - &::séria, -semplice;

uesto- momento il “film - ripete i
%‘ inngervi nutla:di-
Buster. Xeaton, -

Enrico Roma

“Wiiane, Prama G, Bwba, & = Tel. 50600"

a7 - .- Faubourg Saint’ Hono

| TorauaTo TASSO: |

1 . POESIE |~

| ‘CURATE E ANNOTATE ‘DA’ F. FLORA |

Esce ,is‘*di&ﬁeriiﬁfSél.'l'i'm‘fnnéi'f"f'&l‘ &4 ﬁail;ins::i‘-"f i |

‘| ognuna- in: vendits in ‘luite fe edicole e |-}
. lelibrerie &' L, 1.}l testo & chisro e leg--3 .

gibile, -slampata  con :.caralleri ‘nitidl &*|
“modern}, in carle fina, L'opers, -di circa

-15 dispense, conterrd; .

Prefazione ‘sulla vita e le opere di Tor-
- quato*Tasso, e 10 illusiraziont. La Geru
| salemine Liberata. Aminta, Rime d'amore |
e di vario_ argomenio. Rogo amoroso. |
"Le 7 giornate del mondo creato (scelta) "} .

SENTA T?JTTA;{,LA:Mom{swwf
1L PERIODO. CHE DALLYAUTUNN
RTA ALL'INVERNO. E-UNA STUPEND
SSEGNA FOTOGRAFICA DEI PIU D
o5t MODELLI PRePARATI DAL
NCIPALI ‘CASE D1" MODA. - QUEST(
CICOLO SPEC!ALE VERRAMESS
VENDITA TRA QUALCHE GIORNO

Abbonamenlon ;hlte:ié.'fiis{pejﬁ'sré:,il.‘f'rgllﬁ l‘ o

(I plano defla Collezioné comprende ) |
voluml’ nei quali si-troverd i ‘ofej__r‘i_eglla.:

;

| nostra letteratura.

Indirizzare importi per abbonameni e ||
| RIZZOLI &C.- EDITORI |
1| MIANG - PIAZZA CARLO ERBA N, 6
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